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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 2472008
tas-17 ta’ Marzu 2008

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’
swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-

OKS wahdanija)

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikolu 37,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

L-ghajnuna ghall-ipprocessar ghall-fibra qasira tal-kittien
u l-fibra tal-qanneb li ma jkunx fihom aktar minn 7,5 %
ta’ impuritajiet u skald tapplika sa tmiem is-sena tas-suq
2007/2008. Madankollu, fid-dawl tax-xejriet favorevoli
tas-suq ghal dan it-tip ta’ fibra taht l-iskema kurrenti ta’
l-ghajnuna, u bil-ghan li jinghata kontribut ghall-konso-
lidament ta’ prodotti innovattivi u s-swieq taghhom, I-
applikazzjoni ta’ din l-ghajnuna ghandha tigi estiza sa
tmiem is-sena tas-suq 2008/2009.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1673/2000 tas-27 ta’
Lulju 2000 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-
kittien u tal-qanneb imkabbra ghall-hjut [fibri] ()
ipprovda ghal zieda fil-livell ta’ ghajnuna ghall-ippro-
Cessar ta’ fibri twal tal-kittien mis-sena tas-suq
2008/2009 il quddiem. Ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1673/2000 gie sostitwit bir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1234/2007 mis-sena tas-suq 2008/2009. Id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
tfasslu fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE)

() GU L 193, 29.7.2000, p. 16. Ir-Regolament kif mhassar bir-Rego-
lament (KE) Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

Nru 1673/2000 peress li kienu se jigu applikati minn dik
is-sena tas-suq, u b’hekk stabilixxew l-ghajnuna fil-livell
previst. Peress li I-ghajnuna ghall-ipprocessar ghall-fibri
gosra tinZamm sa tmiem is-sena tas-suq 2008/2009, I-
ghajnuna ghall-ipprocessar ta’ fibri twal tal-kittien ghal
dik is-sena tas-suq addizjonali ghandha tinzamm fil-livell
li sa issa kien previst fir-Regolament (KE) Nru 1673/2000
sa tmiem is-sena tas-suq 2007/2008.

Bil-ghan i tigi promossa l-produzzjoni ta’ fibra qasira ta’
kwalita gholja tal-kittien u tal-qanneb, l-ghajnuna qed
tinghata lil fibra li fiha massimu ta’ 7,5 % ta’ impuritajiet
u skald. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jidderogaw
minn dan il-limitu u jaghtu ghajnuna ghall-ipprocessar
tal-fibra qasira tal-kittien li jkun fiha percentwal ta’ impu-
ritajiet u skald bejn 7,5% u 15%, u ghall-fibra tal-
ganneb li jkun fiha percentwal ta’ impuritajiet u skald
bejn 7,5% u 25%. Galadarba din il-possibbiltd hija
miftuha biss sa tmiem is-sena tas-suq 2007/2008, jehtieg
li stati Membri jinghataw il-possibbilta li jidderogaw
minn dak il-limitu ghal sena ohra tas-suq.

Hekk kif zviluppaw bejjiegha godda fis-suq huwa mehtieg
li jigi garantit livell minimu ta’ provvista tal-materja
prima. Ghalhekk, sabiex il-livelli ragonevoli ta’ produz-
zjoni jkomplu jigu zgurati fl-Istati Membri, jehtieg li jigi
estiz il-perjodu li fih japplikaw il-kwantitajiet nazzjonali
garantiti.

Ghajnuna addizzjonali ilha ghal xi zmien tappogga I-
issuktar tal-produzzjoni tradizzjonali tal-kittien fcerti
regjuni ta’ [-Olanda, il-Belgju u Franza. Sabiex l-istrutturi
ta’ l-istabbilimenti agrikoli jitkomplew jithallew jadattaw
irwiehhom gradwalment ghall-kundizzjonijiet il-godda
tas-suq, jehtieg li din l-ghajnuna tranzizzjonali tigi estiza
sa tmiem is-sena tas-suq 2008/2009.

Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 hu b’dan emendat kif gej:

(1) It-titolu tas-Subsezzjoni II tas-Sezzjoni I tal-Kapitolu IV tat-
Titolu I tal-Parti II ghandha tinbidel b’dan li gej:

“Subsezzjoni II

Kittien u qanneb imkabbra ghall-fibra”

(2) L-Artikolu 91 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) L-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 hu mibdul mis-
subparagrafi li gejjin:

“l.  L-ghajnuna ghall-ipprocessar tat-tiben tal-kittien
twil imkabbar ghall-fibra ghandha tinghata lil processuri
primarji awtorizzati fuq il-bazi tal-kwantita ta’ fibra li fil-
fatt tinkiseb mit-tiben li ghaliha jkun gie konkluz
kuntratt ta’ bejgh mal-bidwi.

Matul is-sena tas-suq 2008/2009 ghandha tinghata
wkoll ghajnuna taht l-istess kundizzjonijiet ghall-ippro-
Cessar tat-tiben tal-kittien gasir u tal-qanneb imkabbra
ghall-fibra.”

Cx

Il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. Ghall-iskopijiet ta’ din is-Subsezzjoni ‘processur
primarju awtorizzat’ tfisser persuna naturali jew guridika
jew grupp ta’ persuni naturali jew guridici, irrispettiva-
ment mill-istatus  guridiku taghhom skond il-ligijiet
nazzjonali, jew dak tal-membri tieghu, li jkunu gew
awtorizzati mill-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Memru
li fit-territorju tieghu jkunu jinsabu l-facilitajiet taghhom
biex jipproducu I-fibri tal-kittien jew tal-qanneb.”

(3) L-Artikolu 92(1) ghandu jigi ssostitwit bit-test li gej:

“l.  L-ammont ta’ ghajnuna ghall-ipprocessar ipprovdut
fl-Artikolu 91 ghandu jkun stabbilit:

(a) ghall-hjut twal tal-kittien:

— 160 EUR it-tunnellata mis-sena tas-suq 2008/2009;

— 200 EUR it-tunnellata mis-sena tas-suq 2009/2010
1 quddiem;

(b) matul is-sena tas-suq 2008/2009, ghall-fibra gasira tal-
kittien u I-fibra tal-qanneb li ma jkunx fihom aktar

minn 7,5 % ta’ impuritajiet u skald, b90 EUR kull
tunnellata.

Madankollu, I-Istat Membru jista’, b'referenza ghan-negoz-
janti tradizzjonali, jiddeciedi wkoll li jaghti I-ghajnuna:

(a) ghall-hjut il-qosra tal-kittien li jkun fihom percentwali
ta’ impuritajiet u ta’ skald, bejn is-7,5 % u 1-15 %;

(b) ghall-hjut tal-ganneb li jkun fihom percentwali ta’ impu-
ritajiet u ta’ twarrib ta’ bejn is-7,5 % u 1-25 %.

Fil-kazijiet li dwarhom jipprovdi t-tieni subparagrafu, l-Istat
Membru ghandu jaghti l-ghajnuna fir-rigward ta’ kwantita li
ma tagbizx dik prodotta, fuq il-bazi ta’ 7,5 % ta’ impuritajiet
u skald.”

(4) L-Artikolu 94 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) l-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  Ghandha tigi stabbilita kwantita massima garan-
tita ta’ 80 878 tunnellata metrika ghal kull sena tas-suq
ghall-hjut qosra tal-kittien li ghaliha tista’ tinghata l-ghaj-
nuna. Dik il-kwantita ghandha titqassam fost certi Stati
Membri bhala kwantitajiet nazzjonali garantiti skond il-
punt AL ta’ [-Anness XL

(b) l-paragrafu li gej ghandu jiddahhal wara l-paragrafu 1:

“la.  Ghandha tigi stabbilita kwantita massima garan-
tita ta’ 147 265 tunnellata ghas-sena tas-suq 2008/2009
ghall-hjut qosra tal-kittien u I-hjut tal-qanneb li
ghalihom tista’ tinghata I-ghajnuna. Dik il-kwantita
ghandha titqassam fost certi Stati Membri bhala kwanti-
tajiet nazzjonali garantiti skond il-punt A.IL ta’ I-Anness
X1.”

L
O-
-~

Ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“3. Kull Stat Membru jista’ jittrasferixxi parti mill-
kwantita nazzjonali ggarantita tieghu kif imsemmija fil-
paragrafu 1 lill-kwantita nazzjonali ggarantita tieghu kif
imsemmija fil-paragrafu la u vice versa.

It-trasferimenti msemmija  fl-ewwel  subparagrafu
ghandhom isiru fuq il-bazi ta’ l-ekwivalenza ta’ tunnel-
lata ta’ fibri twal tal-kittien ghal 2,2 tunnellati metrici ta’
fibri qosra tal-kittien u tal-qanneb.

L-ghajnuna ghall-ipprocessar ghandha tinghata biss
rigward il-kwantitajiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 1la,
rispettivament, aggustati skond l-ewwel Zewg subpara-
grafi ta’ dan il-paragrafu.”
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(5) L-Artikolu li gej ghandu jiddahhal wara l-Artikolu 94:

“Artikolu 94a
Ghajnuna addizzjonali

Matul is-sena tas-suq 2008/2009, ghandha tinghata ghaj-
nuna addizzjonali lill-processur primarju awtorizzat rigward
iz-zoni moghtija ghall-kittien fiz-zoni I u II kif deskritt fl-
Anness AlIL ta' I-Anness XI u l-produzzjoni tat-tiben li
kienet soggetta ghal:

(a) kuntratt tal-bejgh/xiri jew impenn kif imsemmi fl-Arti-
kolu 91(1) u

(b) ghajnuna ghall-ipprocessar tal-fibri twal.

L-ammont ta’ l-ghajnuna addizzjonali ghandu jkun ta’ 120
EUR ghal kull ettaru fiz-zona I u 50 EUR ghal kull ettaru
fiz-zona IL.”

(6) L-Anness XI ghandu jigi emendat skond I-Anness ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum ta’ wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
I. JARC
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ANNESS

[I-Punt A ta’ l-Anness XI ghandu jigi ssostitwit b’dan li gej:

“AlL

AlL

Tqassim tal-kwantita massima garantita ghall-fibra twila tal-kittien fost I-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 94(1):

[I-Belgju
[I-Bulgarija
Ir-Repubblika Ceka
1l-Germanja
L-Estonja
Spanja
Franza
[I-Latvja
[I-Litwanja
L-Olanda
L-Awstrija
[I-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovakkja
[I-Finlandja

L-Izvezja

Ir-Renju Unit

13 800
13
1923
300
30

50

55 800
360
2263
4800
150
924
50

42

73
200
50

50

Tqassim tal-kwantita massima garantita ghas-sena tas-suq 2008/2009 ghall-fibra qasira tal-kitten u tal-qanneb fost

I-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 94(1a):

[l-kwantita msemmija fl-Artikolu 94(1a) ghandha titqassam fil-forma ta"

(a) kwantitajiet nazzjonali garantiti ghall-Istati Membri li gejjin:

11-Belgju
1l-Bulgarija
Ir-Repubblika Ceka
Il-Germanja
L-Estonja
Spanja
Franza
Il-Latvja
II-Litwanja
L-Ungerija (¥)
L-Olanda
L-Awstrija
II-Polonja
[I-Portugall

Ir-Rumanija

10 500
48
2866
12 800
42

20 000
61350
1313
3463
2061
5550
2500
462
1750
921



19.3.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 76/5

Is-Slovakkja 189
Il-Finlandja 2250
L-Izvezja 2250
Ir-Renju Unit 12100

(*) Madankollu, il-kwantita nazzjonali garantita stabbilita ghall-Ungerija tikkoncerna I-fibri tal-qanneb biss.

(b) 5000 tunnellata li ghandhom jigu mqassma fi kwantitajiet nazzjonali ggarantiti ghas-sena tas-suq 2008/2009
bejn id-Danimarka, l-Irlanda, il-Gre¢ja, I-Italja u I-Lussemburgu. Dan it-tqassim ghandu jigi stabbilit fuq il-bazi
taz-zoni li kienu s-suggett ta’ wiehed mill-kuntratti jew impenji msemmija fl-Artikolu 91(1).

AN Zoni eligibbli ghall-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 94a

Zona 1

1. It-territorju ta’ 1-Olanda,

2. Tl-communes Belgjani li gejjin: Assenede, Beveren-Waas, Blankenberge, Bredene, Brugge, Damme, De Haan, De
Panne, Diksmuide (ghajr Vladslo u Woumen), Gistel, Jabbeke, Knokke-Heist, Koksijde, Lo-Reninge, Middelkerke,
Nieuwport, Oostende, Oudenburg, Sint-Gillis-Waas (Meerdonk biss), Sint-Laureins, Veurne u Zuienkerke.

Zona II

1. Zoni tal-Belgju ghajr dawk inkluzi fiz-Zona 1.

2. Iz-zoni ta’ Franza li gejjin:
— id-dipartiment tat-Tramuntana,
— id-distretti ta’ Béthune, Lens, Calais, Saint-Omer u l-canton ta’ Marquise fid-dipartiment ta’ Pas-de-Calais,
— id-distretti ta’ Saint-Quentin u Vervins fid-dipartiment ta’ l-Aisne,

— id-distrett ta’ Charleville-Méziéres fid-dipartiment ta’ I-Ardennes.”
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 248/2008
tas-17 ta’ Marzu 2008
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1234/2007 rigward il-kwoti nazzjonali fuq il-halib

IL-KUNSILL ta” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 37 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

1

L-Anness IX ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007, li jistabbilixxi orga-
nizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispoziz-
zjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regola-
ment Wahdieni dwar 1-OKS) (') jistabbilixxi l-kwoti
nazzjonali ta’ halib ghas-seba’ perjodi ta’ 12-il xahar li
jibdew fl-1 ta’ April 2008 fi hdan is-sistema tal-kwota
tal-halib ghal-limitazzjoni tal-produzzjoni.

L-Artikolu 66(3) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li dawk il-kwoti nazzjonali huma stabbiliti
minghajr pregudizzju ghal revizjoni possibbli fid-dawl
tas-sitwazzjoni generali tas-suq u kondizzjonijiet partiko-
lari ezistenti fcerti Stati Membri.

[I-Kunsill talab li I-Kummissjoni twettaq rapport ta’ pros-
pettiva dwar is-suq meta kienu gew implimentati ghal
kollox ir-riformi ta’ 1-2003 dwar l-organizzazzjoni

(6)

komuni tas-swieq tal-halib u l-prodotti tal-halib bil-
hsieb li jigi evalwat jekk l-allokazzjoni ta’ kwoti addiz-
zjonali kinitx xierga.

Dan ir-rapport sar u kkonkluda li s-sitwazzjoni attwali
tas-swieq tal-Komunita u tad-dinja u s-sitwazzjoni
taghhom prevista ghall-perjodu sa’ 1-2014, jiggustifikaw
zieda addizzjonali ta’ 2 % fil-kwota biex iktar halib ikun
jista’ jkun prodott fil-Komunita biex jghin biex jintlahqu
r-rekwiziti tas-suq emergenti ghal-prodotti tal-halib.

Ghalhekk, huwa xieraq li ssir zieda ta’ 2 % fil-kwoti ta’ I-
Istati Membri kollha kif jidher fl-Anness IX ghar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007 mill-1 ta’ April 2008.

Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandu
jigi emendat kif xierag,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-Punt 1 ta’ I-Anness IX ghar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jinbidel fit-test fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Marzu 2008.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.

Ghall-Kunsill
Il-President
I. JARC
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“1. Kwoti nazzjonali

ANNESS

Stat Membru

Kwantitajiet (ftunnellati)

1I-Belgju
[I-Bulgarija

Ir-Repubblika Ceka

Id-Danimarka
1l-Germanja
L-Estonja
L-Irlanda
[I-Gredja
Spanja
Franza
L-Italja
Cipru
[I-Latvja
[I-Litwanja
[I-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
L-Olanda
L-Awstrija
[I-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
[I-Finlandja
L-Izvezja

Ir-Renju Unit

3427 288,740
998 580,000
2792 689,620
4612619,520
28 847 420,391
659 295,360
5503 679,280
836 923,260
6239 289,000
25091 321,700
10 740 661,200
148 104,000
743 220,960
1738 935,780
278 545,680
2029 861,200
49 671,960

11 465 630,280
2847 478,469
9567 745,860
1987 521,000
3118 140,000
588 170,760
1061 603,760
2491 930,710
3419 595,900
15125 168,940”
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 249/2008
tas-17 ta’ Marzu 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 14252006 li jimponi dazju ta’ anti-dumping fuq I
importazzjonijiet ta’ ¢erti xkejjer u basktijiet tal-plastik li joriginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-
Cina u fit-Tajlandja

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96 tat-
22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-harsien kontra importazzjonijiet
li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi li mhumiex membri
tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”), u b'mod
partikolari l-Artikoli 9 u 11(3) tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 1425/2006 tal-25 ta’
Settembru 2006 li jimponi dazju anti-dumping definittiv fuq I-
importazzjonijiet ta’ certi xkejjer u basktijiet tal-plastik li jori-
ginaw fir-Repubblika Popolari ta¢-Cina u fit-Tajlandja, u li
jtemm il-procediment dwar l-importazzjonijiet ta’ certi xkejjer
u basktijiet tal-plastik li joriginaw fil-Malazja (?),

Wara li kkunsidrat il-proposta pprezentata mill-Kummissjoni,
wara li kkonsultat il-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

1. MIZURI EZISTENTI

(1)  Wara investigazzjoni (‘l-investigazzjoni originali’), il-
Kunsill, permezz tar-Regolament (KE) Nru 1425/2006,
impona dazju definittiv ta’ kontra d-dumping fuq l-impor-
tazzjonijiet ta’ certi xkejjer u basktijiet tal-plastik li jori-
ginaw, inter alia, mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina.

1.1. L-inizjazzjoni ta’ revizjoni interim

(2)  PBinizjattiva tal-Kummissjoni, kienet inizjata revizjoni
interim parzjali tar-Regolament imsemmi hawn fuq ghal
Xinhui Alida Polythene Limited (“Xinhui Alida” jew “il-
kumpanija”), produttur Ciniz ghall-esportazzjoni suggett
ghall-mizuri ta’ kontra d-dumping li huma fis-sehh. Din ir-
revizjoni interim parzjali kienet inizjata bl-inizjattiva tal-
Kummissjoni msejsa fuq evidenza prima facie pprovduta
mill-kumpanija.

(3)  Din ir-revizjoni kienet inizjata skond l-Artikolu 11(3) tar-
Regolament baziku. Fl-evidenza li I-Kummissjoni rceviet
minn Xinhui Alida, il-kumpanija qalet i, safejn taf hi, ic-
¢irkostanzi li fughom gew stabbiliti l-mizuri kienu nbidlu
u li dawn il-bidliet kienu se jibqghu hemm.

() GU L 56, 6.3.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 2117/2005 (GU L 340, 23.12.2005, p. 17).

() GU L 270, 29.9.2006, p. 4, Ir-Regolament kif emendata bir-Rego-
lament (KE) Nru 1356/2007 (GU L 304, 22.11.2007, p. 5).

(4)  L-informazzjoni li tiddisponi minnha [-Kummissjoni
indikat li l-kundizzjonijiet prima facie ta’ ekonomija tas-
suq kienu favur il-kumpanija, kif muri mid-dikjarazzjoni
tal-kumpanija i hi kienet issodisfat il-kriterji ta’ I-
Artikolu 2(7)(¢) tar-Regolament baziku. I-kumpanija
allegat ukoll li t-tendenzi tal-bejgh taghha, kemm fter-
mini ta’ kwantita kif ukoll ta’ destinazzjoni, inbidlu
b'mod permanenti mill-perjodu li fuqu gew stabbiliti I-
mizuri originali, kif ghamlet il-kapacita installata. Allegat
ukoll i t-tqabbil tal-valur normali msejjes fuq l-ispejjez u
l-prezzijiet taghha stess mal-prezzijiet ta’ esportazzjoni
lejn il-Komunita jwassal ghal tnaqqis fid-dumping b'mod
sinifikament taht il-livell tal-mizuri ta’ bhalissa, u pprov-
diet evidenza prima facie ta’ dan.

(5)  PFdan il-kuntest, il-kumpanija ddikjarat li l-impozizzjoni
kontinwa ta’ mizuri fil-livell ezistenti, li kienu msejsa fuq
il-livell ta” dumping li kien gie stabbilit qabel, ma kinitx
ghadha mehtiega biex tikkumpensa d-dumping.

(6)  Wara li ddeterminat, wara li kkonsultat lill-Kumitat
Konsultattiv, li kienet tezisti bizzejjed evidenza biex tigi
inizjata revizjoni interim parzjali, il-Kummissjoni ppub-
blikat avviz (“Avviz ta’ Inizjazzjoni”) () u bdiet investi-
gazzjoni limitata ghall-ambitu ta’ stharrig tad-dumping.

1.2. Il-partijiet milquta mill-investigazzjoni

) [I-Kummissjoni avzat, b'mod uffi¢jali, lil Xinhui Alida u
lill-kumpaniji relatati maghha, kif ukoll lir-rapprezentanti
tal-pajjiz esportatur, dwar l-inizjazzjoni tar-revizjoni. II-
partijiet interessati nghataw l-opportunita li jressqu I-
opinjonijiet taghhom bil-miktub u li jitolbu seduta.

(8)  I-Kummissjoni baghtet ukoll kwestjonarji lill-applikant u
lill-kumpaniji relatati mieghu u rceviet twegibiet fiz-
zmien ta’ skadenza stabbilit ghal dak il-ghan. II-Kummiss-
joni fittxet u vverifikat l-informazzjoni kollha li hija
gieset mehtiega ghad-determinazzjoni taghha ta’ dumping
u ta’ Trattament ta’ Ekonomija tas-Suq u ghamlet Zjarat
ta’ verifika fl-istabbilimenti tal-kumpaniji li gejjin:

— Xinhui Alida Polythene Limited, Xinhui, 1¢-Cina,

— Horneman Chemplas (Far East) Limited, Hong Kong,

(}) GU C 54, 9.3.2007, p. 5.
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— British Polythene Industries plc, Stockton-on-Tees, Ir-
Renju Unit,

— Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd, Nakonpathom,
It-Tajlandja,

— Thai Griptech Co., Ltd, Samae-Dum, Bangkok, It-
Tajlandja,

— Sahachit Watana Co., Ltd, Nongkaem, Bangkok, It-
Tajlandja.

1.3. Perijodu ghall-investigazzjoni tar-revizjoni

L-investigazzjoni tad-dumping kopriet il-perijodu ta’ bejn
I-1 ta’ Lulju 2005 u t-30 ta’ Gunju 2006 (“il-perijodu ta’
investigazzjoni tar-revizjoni” jew “il-PIR”).

2. IL-PRODOTT IKKONCERNAT U PRODOTT SIMILI
2.1. I-prodott ikkoncernat

II-prodott milqut mir-revizjoni ta’ bhalissa hu l-istess bhal
dak fl-investigazzjoni originali, i.e. xkejjer u basktijiet tal-
plastik li fihom mill-anqas 20 % ta’ kemm jiznu fpolie-
tilina u fsheeting li l-hxuna tieghu ma tagbizx il-100
mikrometru (um); li joriginaw mir-RPC; u bhalissa klassi-
fikabbli fi hdan il-kodicijiet NM ex 3923 21 00,
ex 39232910 u ex39232990 (kodicijiet TARIC
39232100 20, 3923 29 10 20 u 3923 29 90 20).

2.2. Prodott simili

Ir-revizjoni ta” bhalissa wriet li Xinhui Alida m’ghamlitx
bejgh fis-suq domestiku Ciniz u ghalhekk ma gie prodott
ebda prodott simili ichor.

3. TRATTAMENT ta’ EKONOMIJA TAS-SUQ (“TES”)

Fl-investigazzjonijiet kollha ta’ kontra d-dumping fir-
rigward ta’ importazzjoni li torigina mir-RPC, il-valur
normali tal-produtturi li jesportaw u li nstabu li kienu
jissodisfaw il-kriterji stipulati fl-Artikolu 2(7)(¢), ghandu
jigi stabbilit skond il-paragrafi 1 sa 6 ta’ l-Artikolu 2 tar-
Regolament baziku. Fil-qosor, u ghall-facilitazzjoni ta’
referenza biss, dawn il-kriterji huma mqassra hawn taht:

— id-decizjonijiet u l-ispejjez kummercjali jsiru b'reaz-
zjoni ghall-kundizzjonijiet tas-suq u minghajr interfe-
renza sinifikanti mill-Istat;

— ir-registri ta’ kontabbilta huma vverifikati indipenden-
tement skond standards ta’ kontabbilta internazzjo-
nali u huma applikati ghall-ghanijiet kollha;

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

— ma ntiret l-ebda taghwig sinifikanti mis-sistema ta’
gabel ta’ l-eckonomija mhux ibbazata fuq is-sug;

— i¢-Certezza guridika u l-istabbilta huma pprovduti mil-
ligijiet dwar il-falliment u l-proprjeta;

— il-kambji tal-munita jitwettqu bir-rata tas-sug.

Is-servizzi tal-Kummissjoni kkonkludew li Xinhui Alida
wriet li ssodisfat il-hames kriterji ta’ l-Artikolu 2(7)(¢)
tar-Regolament baziku, u ghalhekk ipproponew li
tinghata t-Trattament ta’ Ekonomija tas-Sugq.

Kemm Xinhui Alida u kemm l-industrija Komunitarja
nghataw opportunita biex jikkummentaw dwar is-sejbiet
li ssemmew hawn fuq.

L-industrija Komunitarja kkuntestat I-ghoti tat-TES lil
Xinhui Alida, u qalet li t-tmexxija tal-kumpanija ma
kinitx cara u li I-kumpanija kienet qerdet certi dokumenti
li hi kellha bzonn biex tipprova l-eligibilita taghha ghat-
TES.

L-Artikoli ta’ l-Asso¢jazzjoni tal-kumpanija jipprovdu
ghan-nominazzjoni ta’ diretturi min-naha ta’ l-azzjonisti
bi proporzjon ma’ kemm ghandhom ishma fXinhui
Alida, imma bhalissa z-zewg azzjonisti jappuntaw l-istess
numru ta’ diretturi minkejja li m'ghandhomx l-istess
numru ta’ ishma. Dan, izda, ma jaghmilx it-tmexxija
tal-kumpanija wahda mhix cara. L-izghar parti interessata
hi mehuda b'maggoranza mill-ikbar parti. Ghaldagstant,
il-kompozizzjoni tal-Bord tad-Diretturi tirrifletti t-titola-
rita attwali ta’ Xinhui Alida.

Barra minn hekk, ingieb l-argument li l-kumpanija ma
kinitx fpozizzjoni li tipprovdi s-slips originali tat-trasferi-
menti tal-bank ghall-hlas originali tal-kapital, il-hlas tad-
dritt ta’ l-uzu ta’ l-art, u I-hlas lill-Istat ghall-ishma taghha
meta l-kumpanija giet privatizzata ghal kollox. Dan
minhabba li mhix il-politika tal-kumpanija li zZomm
dokumenti ghal aktar minn seba’ snin. Madankollu, il-
kumpanija kienet fpozizzjoni li tipprovdi evidenza
minn sorsi vverifikati rigward dawn it-tranzazzjonijiet
u, meta wiched izomm fmohhu kemm ghadda zmien
minn meta saru, l-assenza tas-slips originali tat-trasferi-
ment tal-bank ma gietx ikkunsidrata bhala ecc¢ezzjonali.

Dawn l-argumenti gew ikkunsidrati imma minhabba li
ma twasslet l-ebda evidenza biex tbiddel id-decizjoni
tal-Kummissjoni li taghti t-TES lill-kumpanija, l-argu-
menti ta’ l-industrija Komunitarja gew ghalhekk irrifjutati.
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(19)  Kien ikkonsultat il-Kumitat Konsultattiv u I-partijiet Din it-talba giet irrifjutata wkoll. L-ewwelnett, ghalkemm

(20)

(21)

milquta direttament kienu mgharrfa b'dan. L-argumenti
principali mqajma mill-industrija Komunitarja diga gew
indirizzati hawn fuq.

4. DUMPING
4.1. Il-valur normali

4.1.1. Il-metodologija applikata  ghad-determinazzjoni  tal-
valur normali

Bi gbil ma’ l-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku, I-
ewwel gie ezaminat jekk il-bejgh domestiku tal-prodott
simili lill-klijenti indipendenti min-naha tal-produttur
esportatur kienx rapprezentattiv, ie. jekk il-volum totali
ta’ bejgh ta’ din ix-xorta kienx dags jew akbar minn 5 %
tal-volum totali tal-bejgh mill-esportazzjoni korrispon-
denti lejn il-Komunita. Minhabba li Xinhui Alida
m'ghamlitx bejgh domestiku waqt il-PIR, il-valur normali
tal-kumpanija nhadem skond I-Artikolu 2(3) kif deskritt
hawn taht.

4.1.2. Id-determinazzjoni tal-valur normali

Minhabba l-assenza ta’ bejgh domestiku, il-valur normali
nhadem fuq il-bazi tad-dispozizzjonijiet ta’ -Artikolu 2(3)
tar-Regolament baziku biz-zieda tan-nefqa tal-bejgh, dik
generali u dik amministrattiva (‘BGA”) maghmula, u flim-
kien ma’ dik tal-profitt medju ddifferenzjat, ma’ l-ispiza
tal-manifattura ta’ Xinhui Alida waqt il-PIR.

Xinhui Alida stqarret li l-ispiza tal-manifattura taghha
ghandha tigi aggustata sabiex tigi kkunsidrata d-diffe-
renza fil-politika tat-tnaqqis fil-valur bejnha u bejn il-
kumpanija omm tar-Renju Unit, il-British Polythene
Industries plc (“BPI") li ghandha I-kontijiet ikkonsolidati
ma’ taghha. Xinhui Alida pprovdiet evidenza biex turi li I-
BPI aggustat it-tnaqgis fil-valur ta’ l-assi taghha bhala
parti mill-process ta’ konsolidazzjoni u stqarret ukoll li
r-rati tat-tnaqqis fil-valur fi¢-Cina kienu stabbiliti bil-ligi.
Ghaldagstant, dan ma ppermettiex lill-kumpanija li
tallinja l-politika taghha dwar it-tnaqqis fil-valur.

It-talba giet irrifijutata, kemm minhabba li I-ligi Ciniza
nbidlet f1-2001 u m’ghadhiex tistabbilixxi rati fit-tnaqgis
fil-valur, u anki ghaliex l-ispiza tal-manifattura ta’ Xinhui
Alida ghall-PIR hija dik imnizzla fil-kontijiet ivverifikati
taghhom, u mhux spiza aggustata biex tippermetti li ssir
konsolidazzjoni fir-Renju Unit. Barra minn hekk, gew
ezaminati wkoll l-assi kkuncernati u nstab li fil-bicca I-
kbira taghhom, wara 10 snin, ghadhom qed jintuzaw.

Xinhui Alida stqarret ukoll li l-ispiza ta’ materja prima
ghandha tigi aggustata biex jigi kkunsidrat il-fatt li parti
mill-ammont imhallas lil min jipprovdi lill-kumpanija,
Horneman Chemplas (Far East) Limited, kienet fil-fatt
thallset lill-kumpanija possedenti Venture Hong Kong li
parti minnha hi fidejn Horneman Chemplas u l-bgija
taghha fidejn il-British Polythene-Industries plc (BPI).

(25)

(26)

(27)

(28)

Horneman Chemplas u Xinhui Alida huma partijiet rela-
tati, il-prezz mitlub minn Horneman Chemplas lil Xinhui
Alida nstab li kien prezz tas-suq ragonevoli, inkluza zieda
zghira, min-naha ta’ Horneman, fuq il-prezz li hu kien
xtara l-oggetti bih sabiex ikopri l-ispejjez. Barra minn
hekk, minghand Horneman l-ammonti ma thallsux diret-
tament lura minn Horneman lil Xinhui Alida fil-forma
ta', ez. refuzjoni ta’ volum jew noti ta’ kreditu, imma lil
Venture Hong Kong li mbaghad ittrasferithom lil Xinhui
Alida bhala injezzjoni(jiet) kapitali u hlasijiet ohra. Ghal-
hekk, dawn ma jistghux jigu kkwalifikati bhala refuzjoni
ta’ prezz standard moghti minn dak li jipprovdi lil min
qed jixtri.

Id-data dwar il-bejgh, l-ispejjez generali u amministrattivi
u l-profitt medju ddifferenzjat ittichdet minghand kumpa-
niji li wiegbu ghall-kwestjonarju mibghut lil kumpaniji
fil-pajjiz analogu kif imnizzel hawn taht.

4.1.3. Pajjiz Analogu

Id-data mill-pajjiz analogu ntuzat biex jigi ddeterminat il-
valur normali ghal Xinhui Alida minhabba l-assenza ta’
bejgh domestiku, b’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikolu 2(6)(¢) tar-Regolament baziku. L-Avviz ta’ I-
Inizjazzjoni stipula li l-pajjiz analogu kellu jkun il-
Malazja, imma ebda kumpanija ma qablet li tikkoopera
fl-investigazzjoni. Madankollu, kien hemm kooperazzjoni
min-naha ta’ tliet kumpaniji fit-Tajlandja li kellhom bejgh
domestiku. II-BGA u l-profitt medju ddifferenzjat gie
kkalkulat minn data li waslet minghandhom u li giet
ivverifikata fl-istabbilimenti taghhom.

4.2. Il-prezz ta’ l-esportazzjoni

Kull meta l-esportazzjoni ta’ Xinhui Alida saret diretta-
ment lil konsumaturi indipendenti fil-Komunita, il-prezz
ta’ l-esportazzjoni gie stabbilit fuq il-bazi tal-prezzijiet li
effettivament thallsu jew li jistghu jithallsu ghall-prodott
ikkoncernat waqt il-PIR skond I-Artikolu 2(8) tar-Rego-
lament baziku.

Madankollu, il-bi¢cca 1-kbira tal-bejgh li ghamlet Xinhui
Alida kien jew lill-kumpanija relatata maghha fHong
Kong, Horneman Chemplas, biex finalment jigi esportat
lejn il-Komunita, jew lill-kumpanija relatata maghha fir-
Renju Unit, il-BPI, biex finalment jinbiegh fil-Komunita.
Fejn tidhol din l-esportazzjoni ta’ bejgh lejn il-Komunita,
il-prezz ta’ l-esportazzjoni kien stabbilit fuq il-bazi ta’ I-
Artikolu 2(9) tar-Regolament baziku, i.e. billi jintuzaw il-
prezzijiet ta’ bejgh mill-gdid li jkunu effettivament gew
imhallsa jew li jistghu jithallsu lill-kumpanija relatata
mill-ewwel xerrej indipendenti fil-Komunita waqt il-PIR,
u li jkunu gew aggustati ghall-ispejjez li jkunu saru bejn
l-importazzjoni u l-bejgh mill-gdid u ghall-profitti.
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(29)

(30)

(32)

(33)

(34)

4.3. Tqabbil

It-tqabbil bejn il-valur normali u l-prezz ta’ l-esportaz-
zjoni kien maghmul fuq bazi ta’ kif johrog mill-fabbrika
u fl-istess livell ta” kummer¢. Sabiex jigi assigurat tqabbil
gust, gew ikkunsidrati, bi gqbil ma’ l-Artikolu 2(10) tar-
Regolament Baziku, dawk id-differenzi fil-fatturi i
ntwerew li jaffettwaw il-prezzijiet u t-tqabbil tal-prezzi-
jiet. Fuq il-bazi ta’ dan, saru koncessjonijiet, kull fejn
deher applikabbli u gustifikat, ghal differenzi fl-iskontijiet,
fir-rifuzjonijiet, fil-kummissjonijiet, fl-ispejjez ta’ trasport,
fl-assigurazzjoni, fl-ispejjez tat-taghbija, fl-ippakkjar, fl-
ispejjez ta’ kreditu, fl-ispejjez tal-bank, u fdazji ta’ I-
importazzjoni.

Peress li l-importatur relatat fir-Renju Unit ghandu funz-
jonijiet simili ghal dawk ta’ agent bil-kummissjoni, sar
aggustament fil-prezz ta’ l-esportazzjoni ghall-kummiss-
joni skond 1-Artikolu 2(10)() tar-Regolament baziku. II-
livell tal-kummissjoni gie kkalkulat fuq bazi ta’ evidenza
diretta li turi l-ezistenza ta’ Zieda u ta’ l-ispejjez tal-bejgh
relatati ma’ dawn il-funzjonijiet.

4.4, Il-margini tad-dumping

Skond l-Artikolu 2(11) tar-Regolament baziku, il-valur
medju normali ddifferenzjat skond it-tip tqabbel mal-
prezz medju ddifferenzjat ta’ l-esportazzjoni tat-tip
korrispondenti tal-prodott ikkoncernat.

I-margini tad-dumping ta’ Xinhui Alida espress bhala
persentagg tal-prezz nett hieles fil-fruntieri tal-Komunita,
bid-dazju mhux imhallas, kien ta’ 4,3 %.

5. ID-DURABILITA TAC-CIRKUSTANZI MIBDULA

Bi gbil ma’ I-Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku, kien
ezaminat ukoll jekk kienx ragonevoli li wiched isejjah ic-
¢irkustanzi mibdula bhala ta’ natura permanenti.

L-ewwelnett, ta’ min jinnota li l-kumpanija kienet fpoziz-
zjoni li tipprova li kellu jinghatalha t-TES, u ghalhekk
kienet eligibbli ghall-margini tad-dumping individwali
taghha. Il-ragunijiet li ghalihom il-kumpanija nghatat it-
TES ghandhom jigu kkunsidrati bhala permanenti
minhabba li jirreferu ghall-istruttura fit-terminu t-twil u
ghall-mudell ta’ kummer¢ tal-kumpanija. It-tieni, kienet
intalbet informazzjoni dwar l-evoluzzjoni ta' tipi ta’
prodotti u ta’ caqliq fil-prezzijiet wara tmiem il-PIR
fGunju 2006. Il-kumpanija pprovdiet evidenza biex turi
li I-prezzijiet ta’ matetja prima zdiedu fl-ahhar nofs ta’ I-
2006 u li regghu nizlu fl-ahhar ta’ 1-2006, izda dejjem
baqghu oghla mil-livell tal-kumpanija waqt il-PIR.
Minhabba l-politika tal-kumpanija omm dwar il-prezzijiet

(35)

(38)

(39)

(40)

tat-trasferiment bejn Xinhui Alida u bejnha, huwa car li
tul l-ahhar nofs ta’ 1-2006 il-prezz tat-trasferiment baqa’
stabbli waqt li l-prezzijiet ta’ materja prima gholew
sostanzjalment. I-BPI uriet ukoll li l-prezzijiet tal-bejgh
taghha mill-gdid baqghu stabbli tul l-ahhar nofs ta’ I-
2006, b'mod li l-margini tad-dumping ikkalkulat ghall-
PIR baqa’ definittivament validu ghall-bgija tas-sena tal-
kalendarju 2006.

II-kumpanija allegat li t-tendenzi tal-bejgh taghha, kemm
ftermini ta’ kwantita kif ukoll ta’ destinazzjoni, inbidlu
b'mod permanenti mill-perjodu ta’ l-investigazzjoni origi-
nali ta’ bejn April ta’ 1-2004 u Marzu ta’ 1-2005.

Mill-evidenza miksuba waqt l-investigazzjoni hareg li I-
andament tal-kumpanija, inkluz i¢-cirkostanzi li wasslu
ghall-inizjazzjoni ta’ din ir-revizjoni, x'aktarx li ma
kinux se jinbidlu fil-futur qrib b'mod li jaffettwa s-sejbiet
tar-revizjoni ta’ bhalissa. Ghalhekk, dan jissuggerixxi li I-
bidliet ikkuncernati kienu permanenti u li, ghaldaqgstant,
il-konkluzjonijiet tar-revizjoni kienu se jibqghu validi fit-
tul.

6. MIZURI TA’ KONTRA D-DUMPING

Fid-dawl tar-rizultati ta’ l-investigazzjoni, hu kkunsidrat
bhala xieraq li d-dazju ta’ kontra d-dumping applikabbli
fuq l-importazzjoni tal-prodott ikkonc¢ernat minn Xinhui
Alida jigi emendat ghal 4,3 %.

7. LIZVELAR

Il-partijiet interessati kienu infurmati bil-fatti essenzjali u
bil-kunsiderazzjonijiet li fuq il-bazi taghhom kienet
intenzjonata li tigi rrakkomandata emenda lir-Regola-
ment (KE) Nru 1425/2006 u nghataw l-opportunita li
jikkummentaw.

Il-kumpanija kkuntestat is-sejbiet li hargu fejn bosta
aggustamenti mitluba mill-kumpanija gew irrifjutati, jigi-
fieri I-kalkolu tat-tnaqqis fil-valur fi¢-Cina, it-trattament
ta’ gligh tar-rata tal-kambju maghmul fir-Renju Unit u,
allegatament, ir-rifuzjoni fuq il-materja prima. Madan-
kollu, il-kumpanija ma pprovdiet l-ebda evidenza gdida
biex tissostanzja t-talbiet taghha u ghalhekk dawn it-
talbiet gew irrifjutati mill-gdid.

L-industrija Komunitarja talbet aktar informazzjoni
rigward il-kalkolu ta’ kif inhadem il-valur normali billi
intuzat data mit-Tajlandja, izda ma pprovdiet ebda
evidenza biex timpunja jew tikkontesta I-kalkolu jew il-
metodologija li ntuzat,
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

It-tabella fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1425/2006 huwa minn hawnhekk emendat billi jizdied

dan li gej:

Pajjiz Kumpanija Rata ta’ dazju (%) | Kodi¢i TARIC addizzjonali
Ir-Repubblika Popolari tac- Xinhui Alida Polythene Limited, Xinhui 43 % A854
Cina

[l-lista tal-kumpaniji fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1425/2006 hija minn hawnhekk emendata billi

jitnehha dan li gej:

XINHUI ALIDA POLYTHENE LIMITED

Xinhui

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada ta’ meta ssir il-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’

I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
I. JARC
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 250/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ 1-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta® Marzu
2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ l-Kummissjoni tat-18 ta’ Marzu 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
0702 00 00 JO 60,4
MA 58,1
TN 134,4
TR 105,4
77 89,6
0707 00 05 JO 178,8
MA 90,4
TR 175,5
77 148,2
07099070 MA 86,5
TR 147,7
77 117,1
070990 80 EG 238,6
77 238,6
080510 20 EG 42,7
IL 56,5
MA 51,8
TN 53,6
TR 50,7
ZA 43,3
77 49,8
0805 50 10 EG 107,9
IL 106,3
SY 109,7
TR 130,4
ZA 147,5
77 120,4
0808 10 80 AR 91,4
BR 76,9
CA 98,7
CL 100,7
CN 72,7
MK 46,8
us 104,7
Uy 87,6
ZA 69,5
77 83,2
0808 20 50 AR 81,5
CL 84,1
CN 57,9
ZA 90,2
77 78,4

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 251/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet introdotti matul l-ewwel sebat
jjiem tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-qafas tal-kwoti tariffarji stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru
533/2007 ghal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2777/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni fis-suq
tal-laham tat-tjur (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
importazzjoni (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
533/2007 ta’ 1-14 ta’ Mejju 2007 li jiftah u jamministra
kwoti tariffarji fis-settur tal-laham tat-tjur (°), u b’'mod partikolari
l-Artikolu 5(6) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 533/2007 fetah kwoti tariffarji
ghall-importazzjoni tal-prodotti tas-settur tal-laham tat-
tjur.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni intro-
dotti matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu 2008
ghas-subperjodu mill-1 ta’ April 2008 sal-30 ta’ Gunju
2008 li jigi determinat sa liema punt jistghu jinhargu I-
licenzji ghall-importazzjoni, billi jigi stabbilit il-koeffi¢jent
ta’ allokazzjoni li ghandu jkun applikat ghall-kwantitajiet
mitluba,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni introdotti
skond ir-Regolament (KE) Nru 533/2007 ghas-subperjodu
mill-1 ta’ April 2008 sal-30 ta’ Gunju 2008 huma assenjati
skond il-koeffi¢jenti ta’ l-allokazzjoni stipulati fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta® Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 282, 1.11.1975, p. 77. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2777[75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p- 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

(3 GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

(}) GU L 125, 15.5.2007, p. 9.
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ANNESS
Il-koeffi¢jent ta’ l-allokazzjoni
ghall-applikazzjonijiet ta’ licenzji ta’
Nru tal-grupp Numru tas-serje l-importazzjoni mressqa fil-perjodu
mill-1.4.2008-30.6.2008
(%)
P1 09.4067 4,558380
p2 09.4068 53,742902
P3 09.4069 1,428582
P4 09.4070 ()

(") Ma japplikax: l-applikazzjonijiet huma angas mill-kwantitajiet disponibbli.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 252/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet introdotti matul l-ewwel sebat
jjiem tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-qafas tal-kwoti tariffarji stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru
539/2007 ghal certi prodotti fis-settur tal-bajd u ta’ l-albumini

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2771/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq fis-settur tal-bajd ('), u partikolarment l-Artikolu 6, para-
grafu 1 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2783/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 fuq is-sistema komuni ghall-kummerc
fl-ovalbumin u l-lactalbumin (), u partikolarment 1-Artikolu 4,
paragrafu 1 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
importazzjoni (}), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara i kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
539/2007 tal-15 ta’ Mejju 2007 li jiftah u li jipprovdi ghall-
amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghas-settur tal-bajd u ta’ I-
albumini (), u b'mod partikolari I-Artikolu 5(6),

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 539/2007 fetah kwoti tariffarji
ghall-importazzjoni tal-prodotti tas-settur tal-bajd u ta’ I-
albumini.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni intro-
dotti matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu 2008
ghas-subperjodu mill-1 ta’ April 2008 sal-30 ta’ Gunju
2008 huma, ghal certi kwoti, oghla mill-kwantitajiet
disponibbli. Jehtieg ghalhekk li jigi determinat sa liema
punt jistghu jinhargu licenzji ghall-importazzjoni, billi
jigi stabbilit il-koefficjent ta’ allokazzjoni li ghandu jkun
applikat ghall-kwantitajiet mitluba.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni introdotti
skond ir-Regolament (KE) Nru 539/2007 ghas-subperjodu
mill-1 ta’ April 2008 sal-30 ta’ Gunju 2008 huma assenjati
skond il-koeffi¢jenti ta’ l-allokazzjoni stipulati fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta® Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GUL 282, 1.11.1975, p. 49. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2771(75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p- 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

() GU L 282, 1.11.1975, p. 104. Ir-Regolament kif emen_dat l-ahhar
bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2916/95 (GU L 305,
19.12.1995, p. 49).

() GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

(*) GU L 128, 16.5.2007, p. 19.
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ANNESS

Il-koeffi¢jent ta’ l-allokazzjoni ghall-applikazzjonijiet ta’ licenzji ta’

l-importazzjoni mressqa fil-perjodu

Nru tal-grupp Numru tas-serje mill-1.4.2008-30.6.2008
(%)
El 09.4015 ")
E2 09.4401 33,731344
E3 09.4402 )

(") Ma japplikax: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal licenzja.
() Ma japplikax: l-applikazzjonijiet huma anqas mill-kwantitajiet disponibbli.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 253/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ta’ limportazzjoni ghall-applikazzjonijiet imressqa matul l-ewwel sebat
ijiem tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-kuntest tal-kwota tariffarja stabbilita bir-Regolament (KE) Nru
1385/2007 ghal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 277775
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizazzjoni komuni tas-suq
fil-laham tat-tjur (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1385/2007 tas-26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 774/94 li jiftah u jipprovdi l-amministrazzjoni ta’ certi
kwoti tariffarji Komunitarji fis-settur tal-laham tat-tjur (%), u
b'mod partikolari l-Artikolu 5(6) tieghu,

Billi:

(1)  L-applikazzjonijiet ~ ghallicenzji ta’ l-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu
2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju
2008 huma, ghal certi kwoti, oghla mill-kwantitajiet
disponibbli. Ghaldagstant, jehtieg li jigi ddeterminat sa
liema punt jistghu jinhargu l-licenzji ta’ l-importazzjoni,

billi jigi stabbilit il-koefficjent ta’ allokazzjoni li ghandu
jkun applikat ghall-kwantitajiet mitluba.

(2)  L-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji ta® l-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu
2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju
2008 huma, ghal certi kwoti, inqas mill-kwantitajiet
disponibbli. Ghaldagstant, jehtieg li jigu ddeterminati I-
kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet,
biex dawn jizdiedu mal-kwantita stipulata ghas-subper-
jodu tal-kwota li jmiss,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Ghall-applikazzjonijiet ~ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni
mressqa ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju
2008 skond ir-Regolament (KE) Nru 1385/2007, ghandhom
japplikaw il-koeffi¢jenti ta’ allokazzjoni stipulati fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

2. Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, li
ghandhom jizdiedu mal-kwantita stipulata ghas-subperjodu mill-
1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2008, huma stipulati fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta® Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 282, 1.11.1975, p. 77. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2777[75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p- 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

(® GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

(}) GU L 309, 27.11.2007, p. 47.



L 76/20

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

19.3.2008

ANNESS

Koeffi¢jent ta” allokazzjoni ghall-applikazzjo-
nijiet ghal licenzji ta’ l-importazzjoni mressqa

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom

Nru tal-grupp Numru tas-serje ghal | ' jizdiedg mal—kwantité stipulata ghas-subper-
il-perjodu mill-1.4.2008-30.6.2008 jodu mill-1.7.2008-30.9.2008
(%) (kg)
1 09.4410 0,898484 —
2 09.4411 O] 2550 000
3 09.4412 0,925076 —
4 09.4420 1,256300
5 09.4421 3,484400 —
6 09.4422 1,379229 —

(") Mhux applikabbli: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal licenzja.
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L 76/21

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 254/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet imressqa matul l-ewwel sebat
ijjiem tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-kuntest tal-kwota tariffarja stabbilita bir-Regolament
(KE) Nru 1384/2007 ghal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2777/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizazzjoni komuni tas-suq
fil-laham tat-tjur ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara i kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1384/2007 tas-26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2398/96 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’
certi kwoti tariffarji ghall-importazzjoni fil-Komunita ta’
prodotti fis-settur tal-laham tat-tjur li jorigina mill-Izrael (%), u
b'mod partikolari I-Artikolu 5(5) tieghu,

Billi:

(1)  L-applikazzjonijiet ~ ghallicenzji ta’ l-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu
2008 ghas-subperjodu mill-1 ta” April sat-30 ta’ Gunju
2008, (fil-kaz tal-licenzji ghall-kwota bin-numru tas-serje
09.4092), huma oghla mill-kwantitajiet disponibbli.
Ghaldagstant, jehtieg li jigi ddeterminat sa liema punt
jistghu jinhargu I-licenzji ta’ l-importazzjoni, billi jigi

stabbilit il-koefficjent ta’ allokazzjoni li ghandu jkun
applikat ghall-kwantitajiet mitluba.

(2)  L-applikazzjonijiet  ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat jjiem tax-xahar ta’ Marzu
2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju
2008, (fil-kaz tal-licenzji ghall-kwota bin-numru tas-serje
09.4091), huma ingas mill-kwantitajiet disponibbli. Ghal-
dagstant, jehtieg li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li
ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, biex dawn
jizdiedu mal-kwantita stipulata ghas-subperjodu tal-
kwota li jmiss,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

1. Ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni
mressqa ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju
2008 skond ir-Regolament (KE) Nru 1384/2007, ghandhom
japplikaw il-koeffi¢jenti ta’ allokazzjoni stipulati fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

2. Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, li
ghandhom jizdiedu mal-kwantita stipulata ghas-subperjodu
mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 2008, huma stipulati fl-
Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta® Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 282, 1.11.1975, p. 77. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2777[75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p- 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

(® GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

(}) GU L 309, 27.11.2007, p. 40.



L 76/22 1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 19.3.2008
ANNESS
Koeffi¢jent ta” allokazzjoni ghall-applikazzjo- | ~Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom
Nru tal-ort Numr tas-serie nijiet ghal licenzji ta” l-importazzjoni mressqa | jizdiedu mal-kwantita stipulata ghas-subper-
“8rupp ¢t fil-perjodu mill-1.4.2008-30.6.2008 jodu mill-1.7.2008-30.9.2008

(%) (kg)

IL1 09.4092 5,747185 —

IL2 09.4091 O] 280 000

(") Mhux applikabbli: il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal licenzja.
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L 76/23

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 255/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ta’ limportazzjoni ghall-applikazzjonijiet imressqa matul l-ewwel sebat
ijiem tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-kuntest tal-kwota tariffarja stabbilita bir-Regolament (KE) Nru
1383/2007 ghal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2777/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizazzjoni komuni tas-suq
fil-laham tat-tjur (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
13832007 tas-26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 779/98 1 jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’
certi kwoti tariffarji ghall-importazzjoni fil-Komunita ta’
prodotti fis-settur tal-laham tat-tjur li jorigina mit-Turkija (3), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 5(5) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1383/2007 stabbilixxa kwoti
tariffarji ghall-importazzjoni ta’ prodotti tas-settur tal-
laham tat-tjur.

(2)  L-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji ta® l-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu
2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sal-30 ta’ Gunju
2008 huma inqgas mill-kwantitajiet disponibbli. Ghaldags-
tant, jehtieg li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom
ma tressqux applikazzjonijiet, biex dawn jizdiedu mal-
kwantita stipulata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalilhom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-
licenzji ta” l-importazzjoni ghall-kwota bin-numru tas-serje
09.4103 skond ir-Regolament (KE) Nru 1383/2007, li
ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’
Settembru 2008, huma ta’ 500 000 kg.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta’ Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmula fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GUL 282, 1.11.1975, p. 77. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2777/75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

() GU L 309, 27.11.2007, p. 34.
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19.3.2008

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 256/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ta’ importazzjoni ghall-applikazzjonijiet imressqa matul l-ewwel sebat ijiem
tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-kuntest tal-kwota tariffarja stabbilita bir-Regolament (KE) Nru
1399/2007 ghal certi prodotti tal-laham 1i joriginaw mill-Izvizzera

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2759/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-laham tal-majjal (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1399/2007 tat-28 ta’ Novembru 2007 li jiftah u jipprovdi
ghall-amministrazzjoni ta’ kwota tariffarja ghaz-zalzett u ghal
certi prodotti tal-laham 1i joriginaw mill-Izvizzera (%), u b'mod
partikolari I-Artikolu 5(5) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1399/2007 fetah kwoti tariffarji
ghall-importazzjoni ta’ prodotti tas-settur tal-laham.

(2)  L-applikazzjonijiet  ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu

2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sal-30 ta’ Gunju
2008 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli. Ghaldags-
tant, jehtieg li jigu ddeterminati I-kwantitajiet li ghalihom
ma tressqux applikazzjonijiet, biex dawn jizdiedu mal-
kwantita stipulata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-
licenzji ta’ l-importazzjoni ghall-kwota bin-numru tas-serje
09.4180 skond ir-Regolament (KE) Nru 1399/2007, I
ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju 2008 sat-
30 ta’ Settembru 2008, huma ta’ 935 000 kg.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta’ Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 282, 1.11.1975, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2759/75 ser jinbidel bir-Regolament (KE) Nru
12342007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

(® GU L 311, 29.11.2007, p. 7.
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L 76/25

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 257/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

dwar il-hrug ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet imressqa matul l-ewwel sebat
ijiem tax-xahar ta’ Marzu 2008 fil-kuntest tal-kwota tariffarja stabbilita bir-Regolament (KE) Nru
1382/2007 ghal-laham tal-majjal

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2759/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-laham tal-majjal (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1382/2007 tas-26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi regoli
ddettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 774/94 fdak li jirrigwarda r-regim ta’ importazzjoni tal-
laham tal-majjal (), u b'mod partikolari l-Artikolu 5(6) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1382/2007 fetah kwoti tariffarji

ghall-importazzjoni ta’ prodotti tas-settur tal-laham tal-
majjal.

(2)  L-applikazzjonijiet  ghal-licenzji ta’ Il-importazzjoni
mressqa matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu

2008 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sal-30 ta’ Gunju
2008 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli. Ghaldags-
tant, jehtieg li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom
ma tressqux applikazzjonijiet, biex dawn jizdiedu mal-
kwantita stipulata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-
licenzji ta’ l-importazzjoni ghall-kwota bin-numru tas-serje
09.4046 skond ir-Regolament (KE) Nru 1382/2007, li
ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’
Settembru 2008, huma ta’ 3 500 000 kg.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-19 ta® Marzu
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 282, 1.11.1975, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2759/75 ser jinbidel bir-Regolament (KE) Nru
1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

() GU L 309, 27.11.2007, p. 28.
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19.3.2008

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 258/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti mir-Regolament (KE) Nru 1109/2007 ghas-sena tas-suq
2007/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu x’jagsam mal-kummer¢ mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (?), u b'mod partikulari l-Artikolu 36 tieghu,

Billi:

(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji
addizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet
ghas-sena tas-suq 2007/2008 gew stabbiliti mir-Regola-

ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1109/2007 (}). Dawn
ilprezzijiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 211/2008 (%).

(2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fi jdejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skond
ir-regoli  ddettaljati pprovduti  fir-Regolament  (KE)
Nru 951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti mir-Regolament
(KE) Nru 1109/2007 ghas-sena tas-suq 2007/2008, huma
mmodifikati, u jinsabu fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fid-19 ta’ Marzu 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 58, 28.2.2006, p.- 1. Regolgment kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283, 27.10.2007, p. 1). Ir-
Regolament (KE) Nru 318/2006 ser jinbidel bir-Regolament (KE) Nru
1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Ottubru 2008.

() GU L 178, 1.7.2006, p. 24. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1568/2007 (GU L 340, 22.12.2007, p. 62).

() GU L 253, 28.9.2007, p. 5.
() GU L 65, 8.3.2008, p. 3.
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L 76/27

L-ammonti

mmodifikati

ANNESS

tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji

addizzjonali  ghall-importazzjoni

taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti tal-kodici NM 17029095 applikabbli

mid-19 ta’ Marzu 2008 'l quddiem

(EUR)

Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjonali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
17011110 (Y) 21,18 5,71
17011190 (Y) 21,18 11,12
17011210 (Y 21,18 5,52
17011290 () 21,18 10,60
1701 91 00 (3 20,67 15,94
17019910 (3 20,67 10,49
1701 99 90 (3 20,67 10,49
170290 95 () 0,21 0,43

() Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness I, punt III tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 (GU L 58, 28.2.2006,

p- 1)

O] Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness I, punt II tar-Regolament (KE) Nru 318/2006.
(}) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut fsakkarozju.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 259/2008
tat-18 ta’ Marzu 2008

li jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/2005
rigward il-pubblikazzjoni ta’ taghrif dwar il-beneficjarji tal-fondi gejjin mill-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u tal-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara

li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)

Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament
tal-politika agrikola komuni (*), u b’'mod partikolari l-punt 8b
ta’ I-Artikolu 42 tieghu,

Wara li kkonsultaw il-Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-

Data,

Billi:

1

L-Artikolu 44a tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005 jisti-
pula li I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pubblikaz-
zjoni annwali ex-post tal-benefi¢jarji tal-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (FAEG), u tal-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR), minn hawn ’il
quddiem imsejhin Fondi, u l-ammonti li kull benefi¢jarju
r¢ieva taht kull wiehed minn dawn il-Fondi.

L-ghan ta’ din il-pubblikazzjoni, li ghandha tkun skond
it-taghrif fil-pussess ta’ l-agenziji tal-hlas fil-kotba u fir-
registri taghhom u li ghandu jkollha x’tagsam biss ma’
dawk il-pagamenti li jkunu dahlu fis-sena finanzjarja ta’
gabel, huwa li jittejbu t-trasparenza fir-rigward ta’ l-uzu
tal-Fondi u l-gestjoni finanzjara soda taghhom. Sabiex
jintlahqu dawn l-ghanijiet, it-taghrif ghandu jigi ppre-
zentat lill-pubbliku sad-data ta’ l-iskadenza tat-30 ta’
April b'mod c¢ar, armonizzat u li jkun jista’ jsir tiftix
ghalih. Fir-rigward tan-nefqa ta’ 1-FAEZR li tkun thallset
bejn l-ta’ Jannar u I-15 ta’ Ottubru 2007, ghandha tigi
ffissata data specjali ghall-pubblikazzjoni.

Ghal dan il-ghan, ghandhom jigu stabbiliti r-rekwiziti
minimi  fir-rigward  tal-kontenut  tal-pubblikazzjoni.
Dawn ir-rekwiziti ma ghandhomx imorru lil hinn minn
dak mehtieg fsocjeta demokratika sabiex jintlahqu I-
ghanijiet segwiti.

Il-pubblikazzjoni ta’ l-informazzjoni ghandha tkun impli-
mentata permezz ta’ l-internet fil-forma ta’ ghodda ta’
tiftix li tizgura li l-pubbliku in generali jkun fpozizzjoni
li jikkonsultaha. L-ghodda ta’ tiftix ghandha tippermetti t-
tiftix abbazi ta’ certi kriterji u r-rizultati tat-tiftix
ghandhom jigu pprezentati b'mod li jkun accessibbli
facilment.

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1. Ir—Regqlament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1437/2007 (GU L 322, 7.12.2007, p. 1).

()

II-pubblikazzjoni tat-taghrif li jikkoncerna I-benefi¢jarji
ghandha ssir malajr kemm jista’ jkun wara l-gheluq tas-
sena finanzjarja sabiex tigi zgurata t-trasparenza lejn il-
pubbliku. Fl-istess hin, [-Istati Membri ghandhom
ikollhom bizzejjed zmien biex ikunu jistghu iwettqu x-
xoghol necessarju. Peress li l-ghan tat-trasparenza ma
jirrekjedix li t-taghrif jibqa” disponibbli indefinittivament,
ghandu jigi stipulat perjodu ragonevoli ta’ disponibbilta
ghat-taghrif ippubblikat.

Li l-informazzjoni ssir disponibbli ghall-pubbliku jtejjeb
it-trasparenza fir-rigward ta’ l-uzu tal-fondi Komunitarji
fil-qasam tal-politika agrikola komuni kif ukoll il-gestjoni
finanzjarja tajba ta’ dawn il-fondi, b’'mod partikolari billi
jigi rinfurzat il-kontroll pubbliku tal-flejies li ntuzaw.
Minhabba l-impenn iebes ta’ l-ghanijiet imfittxija, fir-
rigward tal-principju tal-proporzjonalita u tar-rekwizit
dwar il-protezzjoni tad-data [dejta] personali jkun iggus-
tifikat il-forniment ta’ pubblikazzjoni generali ta’ l-infor-
mazzjoni rilevanti ghaliex dan ma jmurx lil hinn minn
dak li hu mehtieg fsoc¢jeta demokratika u ghall-prevenz-
joni ta’ irregolaritajiet.

Ghall-konformita mar-rekwiziti dwar il-protezzjoni tad-
dejta I-benefijarji tal-Fondi ghandhom jigu infurmati
dwar il-pubblikazzjoni tad-dejta taghhom qabel ma ssir
il-pubblikazzjoni. It-taghrif lill-benefi¢jarji ghandu jsir
permezz tal-formoli ta’ l-applikazzjoni ghal ghajnuna
jew meta tingabar id-dejta mod iehor. Minbarra dan, il-
benefi¢jarji ghandhom jigu mgharrfa dwar id-drittijiet
taghhom taht id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 1995 dwar
il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar
ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-
dejta (%) u l-proceduri applikabbli ghall-ezercitar ta’ dawn
id-drittijiet. Fir-rigward ta’ l-infiq fis-snin finanzjarji 2007
u 2008, sakemm it-taghrif dwar il-benefi¢jarji ma jkunx
disponibbli fil-hin tal-gbir tad-dejta personali, il-benefic-
jarji ghandhom jibqghu informati fperjodu ta’ Zmien
ragonevoli gabel ma l-pubblikazzjoni attwalment issehh.

Ghallfinjjiet ta’ trasparenza, il-benefi¢jarji tal-Fondi
ghandhom jigu mgharrfa ukoll ghall-iskop ta’ l-issalva-
gwardjar ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet,
li d-dejta personali taghhom tista’ tigi pprocessata mill-
entitajiet ta’ verifika u ta’ l-investigazzjoni tal-Komunita-
jiet u ta’ l-Istati Membri. Dan it-taghrif ghandu jinghata
fl-istess waqt meta jinghata t-taghrif dwar il-pubblikaz-
zjoni u d-drittijiet ta’ l-individwi.

() GUL 281, 23.11.1995, p. 31. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(9)  Sabiex jigi ffacilitat l-access tal-pubbliku ghad-dejta ppub-
blikata, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi ghal sit elet-
troniku Komunitarju inkluz konnessjonijiet mas-siti elet-
troni¢i madwar l-Istati Membri kollha li fughom it-taghrif
ikun sar disponibbli. Minhabba d-diversi strutturi organi-
zattivi fi hdan I-Istati Membri, ghandhom jiddeterminaw
bejniethom liema korp ikun responsabbli ghall-istabbili-
ment u z-zamma tas-sit elettroniku uniku u ghall-pubbli-
kazzjoni tad-dejta.

(10) Peress li  l-Artikolu 2 tar-Regolament  (KE)
Nru 1437/2007 jistipula li I-Artikolu 44a tar-Regolament
(KE) Nru 1290/2005, imdahhal bir-Regolament (KE)
Nru 1437/2007, japplika ghan-nefqa fl-FAEG li tkun
saret ejn mis-16 ta’ Ottubru 2007 u ghan-nefqa fl-
FAEZR mill-1 ta’ Jannar 2007, ghaldagstant huwa
mehtieg li jigu applikati wkoll ir-regoli ta’ implimentaz-
zjoni ghall-istess perjodu ta’ zmien.

(11)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Fondi Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1
Kontenut tal-pubblikazzjoni

1.  I-pubblikazzjoni msemmija fl-Artikolu 44a tar-Regola-
ment (KE) Nru 1290/2005 ghandha tinkludi t-taghrif li gej:

(@) l-ewwel isem u l-kunjom meta l-benefi¢jarji huma persuni

(b) l-isem legali shih kif gie rregistat meta l-benefi¢jarji jkunu
persuni guridici;

(©) l-isem shih ta’ l-asso¢jazzjoni kif jigi rregistrat jew inkella
rikonoxxut ufficjalment meta l-benefi¢jarji jkunu assocjaz-

ghandhomx personalita guridika;

(d) il-municipalita fejn joqghod il-beneficjarju jew fejn huwa
rregistrat u, meta jkun disponibbli, il-kodi¢i postali jew il-
parti fih li tidentifika l-municipalita;

(e) ghall-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija, minn hawn il
quddiem imsejjah 1-FAEG, l-ammont ta’ hlasijiet diretti fi
hdan it-tifsira ta’ l-Artikolu 2(d) tar-Regolament (KE)
Nru 1782/2003 li kull benefi¢jarju jkun ircieva fis-sena
finanzjarja kkoncernata;

(f) ghall-FAEG, l-ammont ta’ pagamenti ghajr dawk imsemmija
fil-punt (e) li kull benefi¢jarju jkun irc¢ieva fis-sena finanzjarja
kkoncernata;

(2) ghall-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali, minn
hawn il quddiem imsejjah 1-FAEZR, l-ammont totali ta’
finanzjament pubbliku li kull benefi¢jarju jkun ircieva fis-
sena finanzjarja kkoncernata, li jkun jinkludi kemm il-
kontribut tal-Komunita kif ukoll dak nazzjonali;

(h) it-total ta’ l-ammonti msemmija fil-punti (e), (f) u (g) li kull
benefi¢jarju jkun ircieva fis-sena finanzjarja kkoncernata;

(i) il-munita ta’ dawn l-ammonti.

2. L-Istati Membri jistghu jippubblikaw taghrif aktar iddet-
taljat minn kif stipulat fil-paragrafu 1.

L-Artikolu 2
Sura tal-pubblikazzjoni

It-taghrif imsemmi fl-Artikolu 1 ghandu jkun disponibbli fuq sit
elettroniku uniku fkull Stat Membru permezz ta’ ghodda ta’
tiftix li tippermetti lill-utenti jfittxu ghal benefi¢jarji skond I-
isem, il-municipalita, l-ammonti li jkunu waslu f(e), (f), (g) u
(h) ta’ l-Artikolu 1 jew skond kombinazzjoni taghhom u
johorgu t-taghrif korrispondenti fis-sura ta’ sett uniku ta’ dejta.

L-Artikolu 3
Id-data tal-pubblikazzjoni

1. It-taghrif imsemmi fl-Artikolu 1 ghandu jigi ppubblikat
sat-30 ta’ April kull sena ghas-sena finanzjarja ta’ qabel.

2. Ghan-nefga fl-FAEZR li thallset bejn I-1 ta’ Jannar u I-
15 ta’ Ottubru 2007, it-taghrif ghandu jigi ppubblikat sat-
30 ta’ Settembru 2008, dejjem sakemm sa dik id-data n-nefqa
tkun thallset lura lill-Istat Membru kkoncernat mill-FAEZR.
Inkella, it-taghrif ghandu jigi ppubblikat flimkien mat-taghrif
ghas-sena finanzjarja 2008.

3. It-taghrif ghandu jinzamm disponibbli fuq is-sit elettro-
niku ghal sentejn wara d-data tal-pubblikazzjoni inizjali tieghu.

L-Artikolu 4
Taghrif lill-beneficjarji

1. L-stati Membri ghandhom jinfurmaw lill-benefi¢jarji li
skond ir-Regolament (KE) Nru 1290/2005 u dan ir-Regolament
id-dejta taghhom se ssir pubblika u li jistghu jigu pprocessati
mill-entitajiet ta’ verifika u ta’ investigazzjoni tal-Komunitajiet u
ta’ I-Istati Membri bil-ghan li jigu ssalvagwardjati l-interessi
finanzjarji tal-Komunitajiet.

2. Fkaz ta’ dejta personali, it-taghrif imsemmi fil-paragrafu 1
ghandu jinghata skond ir-rekwiiziti tad-Direttiva 95/46/KE u I-
benefi¢jarji ghandhom jigu mgharrfa dwar it-drittijiet taghhom
bhala suggetti ghad-dejta taht din id-Direttiva u dwar il-proce-
dura applikabbli ghall-ezercizzju ta’ dawn id-drittijiet.
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3. It-taghrif imsemmi fil-paragrafi 1 u 2 ghandu jinghata lill-
benefi¢jarji billi jiddahhal fil-formoli ta’ l-applikazzjoni ghall-
ksib tal-fondi mill-FAEG u mill-FAEZR, jew inkella fil-hin
meta tingabar id-dejta.

Permezz ta’ deroga mill-ewwel subparagrafu, fir-rigward tad-
dejta relatata mal-pagamenti li jkunu dahlu fis-snin finanzjarji
2007 u 2008, it-taghrif ghandu jinghata talanqas erba’ gimghat
qgabel id-data tal-pubblikazzjoni taghhom.

L-Artikolu 5
Kooperazzjoni bejn il-Kummissjoni u -stati Membri

1. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u Zzomm sit elettro-
niku Komunitarju fuq l-indirizz ta’ l-internet centrali taghha li
jkun jinkludi l-konnessjonijiet mas-siti elettroni¢i ta’ I-Istati
Membri. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-aggornamenti tal-
konnessjonijiet ta’ l-internet skond it-taghrif mibghut mill-Istati
Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jibaghatu lill-Kummissjoni I-
indirizz ta’ l-internet tas-sit elettroniku taghhom hekk kif jigi
stabbilit kif ukoll kull tibdil li jsir fughom wara u li jkollu
influwenza fuq l-accessibbilta ghas-sit elettroniku taghhom
minn fuq is-sit elettroniku tal-Komunita.

3. L-Istati Membri ghandhom jahtru entita li tkun respon-
sabbli ghall-istabbiliment u Z-zamma tas-sit elettroniku uniku
msemmi fl-Artikolu 2. Ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni
bl-isem u l-indirizz ta’ din l-entita.

L-Artikolu 6
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika ghan-nefqa fl-FAEG i tkun saret mis-16 ta’
Ottubru 2007 u fir-rigward tan-nefqa fl-FAEZR mill-1 ta’ Jannar
2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI
tat-18 ta’ Marzu 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-

Anness VII 1i jelenka tahlitiet ta’ sustanzi attivi/prodotti koperti minn deroga rigward trattamenti ta

»

wara l-hsad maghmula b’fumigant

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar il-livelli
massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina
minn pjanti u annimali u li jemenda d-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE (1), u partikolarment l-Artikolu 18(3)
tieghu,

Billi:

(1) Bosta Stati Membri indikaw lill-Kummissjoni I-htiega ghal
deroga mil-livelli massimi ta’ residwu stabbiliti fl-
Annessi II u III, filwaqt li specifikaw I-ghelejjel u l-pesti-
¢idi i ghalihom tinhtieg din id-deroga. Din id-deroga
ghandha tippermetti lill-Istati Membri jawtorizzaw, wara
trattament ta’ wara l-hsad maghmul b’fumigant fit-terri-
torju taghhom, livelli ta’ residwu ghal sustanzi attivi li
jagbzu I-limiti specifikati fdawn l-Annessi biex jigi evitat

tfixkil fil-kummer¢ ta’ prodotti mahzuna li ghaddew
minn trattamenti ta’ wara l-hsad maghmula bfumiganti.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(3)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha ta’ [-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
It-test fl-Anness ghal dan ir-Regolament jigi mizjud mar-
Regolament (KE) Nru 396/2005, bhala Anness VIL

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal UffiGiali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

() GU L 70, 16.3.2005, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 178/2006 (GU L 29,
2.2.2006, p. 3).

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNESS VII

Tahlitiet ta’ sustanzi attivi/prodotti, kif imsemmija fl-Artikolu 18(3)

Prodott fl-Anness I

Sustanza attiva
v (Numru tal-kodici)

Fosfid ta’ l-idrogenu Frott (0100000), Hxejiex (0200000), Zrieragh_imnixxﬁn (0300000),
Zrieragh taz-zejt u frott taz-zejt (0400000), Cereali (0500000), Te,
kafe, infuzjonijiet erbali u kawkaw (0600000), Hwawar (0800000)

Fosfid ta’ l-aluminju Frott (0100000), Hxejiex (0200000), Zrieragh_imnixxﬁn (0300000),
Zrieragh taz-zejt u frott taz-zejt (0400000), Cereali (0500000), Te,
kafe, infuzjonijiet erbali u kawkaw (0600000), Hwawar (0800000)

Fosfid tal-manjesju Frott (0100000), Hxejjex (0200000), Zrieragh‘imnixxfin (0300000),
Zrieragh taz-zejt u frott taz-zejt (0400000), Cereali (0500000), Te,
kafe, infuzjonijiet erbali u kawkaw (0600000), Hwawar (0800000)

Fluworidu tal-kubrit Frott (0100000), Cereali (0500000)”.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2008/ 10/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva 2004/39/KE dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji, fir-rigward tas-setghat ta

»

implimentazzjoni konferiti lill- Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikulari 1-Artikolu 47(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (2),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 251
tat-Trattat (3),

Billi:

(1) Id-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () tipprovdi li ¢erti mizuri ghandhom jigu adot-
tati skond id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’
Gunju 1999 i tistabbilixxi I-proceduri ghall-ezer¢izzju
tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummiss-
joni (°).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512[KE, i introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ kamp ta’ applikaz-
zjoni generali u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux

(") GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

() GU C 39, 23.2.2007, p. 1.

(}) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta' 1-14 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tat-3 ta’ Marzu 2008.

() GU L 145, 30.4.2004, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2007/44/KE (GU L 247, 21.9.2007, p. 1).

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

essenzjali ta’ strument baziku, adottati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi
jhassru xi whud minn dawk l-elementi jew billi jissuppli-
mentaw l-istrument belementi godda mhux essenzjali.

(3)  Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni () dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,
sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-
kabbli ghall-istrumenti adottati skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, li jkunu diga’ fis-sehh,
dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

(4)  I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha sabiex tadotta
I-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2004/39/KE sabiex jittiched kont ta’, inter alia, l-izviluppi
teknici tas-swieq finanzjarji u sabiex tigi zgurata l-appli-
kazzjoni uniformi ta’ dik id-Direttiva. Dawk il-mizuri
huma mfassla sabiex jadattaw definizzjonijiet jew jimmo-
difikaw il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ l-ezenzjonijiet taht
dik id-Direttiva; sabiex jelaboraw jew jissupplimentaw id-
dispozizzjonijiet ta’ dik id-Direttiva dwar rekwiziti orga-
nizzattivi jew kondizzjonijet operattivi imposti fuq ditti
ta’ investiment jew istituzzjonijiet ta’ kreditu; u sabiex
izidu specifikazzjonijiet dettaljati dwar l-obbligi tat-tras-
parenza kemm ta’ gabel kif ukoll ta’ wara l-kummerc¢
imposti fuq il-varji postijiet tan-negozjati taht dik id-
Direttiva. Billi dawk il-mizuri huma ta’ kamp ta’ applikaz-
zjoni generali u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux
essenzjali tad-Direttiva 2004/39/KE, inter alia billi jissup-
plimentawha b'elementi godda mhux essenzjali,
ghandhom ikunu adottati skond il-procedura regolatorja
bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a  tad-Decizjoni
1999/468/KE.

(5)  Id-Direttiva 2004/39/KE tistipula limitu ta’ zmien fir-
rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-
Kummissjoni. Fid-dikjarazzjoni taghhom dwar id-Deciz-
joni 2006/512/KE, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni ddikjaraw i d-Decizjoni 2006/512/KE
tipprovdi soluzzjoni orizzontali u sodisfacenti ghax-
xewqa tal-Parlament Ewropew li jiskrutinja l-implimen-
tazzjoni ta’ strumenti adottati taht il-procedura tal-kode-
¢izjoni u li, b’hekk, is-setghat ta’ implimentazzjoni

(®) GU C 255, 21.10.2006, p. 1.
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ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni minghajr limitu ta’
zmien. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill iddikjaraw ukoll
li ser jizguraw li l-proposti mmirati li jhassru d-dispoziz-
zjonijiet fl-atti i jistipulaw limitu ta’ zmien fuq id-delega
ta’ setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni jigu
adottati kemm jista’ jkun malajr. Konsegwentement
ghall-introduzzjoni tal-procedura regolatorja bi skrutinju,
id-dispozizzjoni li tistabbilixxi limitu ta’ Zmien fid-Diret-
tiva 2004/39/KE ghandha tithassar.

(6)  I-Kummissjoni ghandha, bintervalli regolari, tevalwa I-
funzjonament tad-dispozizzjonijiet rigward is-setghat ta’
implimentazzjoni konferiti lilha biex tippermetti lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill jiddeterminaw jekk il-limitu
ta’ dawn is-setghat u r-rekwiziti procedurali imposti fuq
il-Kummissjoni humiex adegwati u jekk dawn jizgurawx
kemm l-effikacja kif ukoll ir-responsabbilta demokratika.

(7)  Id-Direttiva 2004/39/KE ghandha ghalhekk tigi emendata
kif mehtieg.

(8)  Ladarba l-emendi lid-Direttiva 2004/39/KE permezz ta’ din
id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jikkoncernaw biss
il-procedura ta’ kumitat, dawn ma jehtigux traspozizzjoni
fl-Istati Membri. Ghaldagstant, m’huwiex necessarju li jigu
stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan l-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi

Id-Direttiva 2004/39/KE hija b’dan emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 2(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(@) il-kliem “ filwaqt li jagixxu skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-sentenza li gejja ghandha tizdied:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(2) 1-Artikolu 4 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-punt (2) tal-paragrafu 1, il-kliem “filwaqt li jagixxu
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu  64(2)”
ghandhom jithassru;

(b) il-paragrafu 2 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) il-kliem “ filwaqt li jagixxu skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(i) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“lI-mizuri msemmija fdan l-Artikolu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skru-
tinju msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(3) l-Artikolu 13(10) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem ¢, skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-sentenza li gejja ghandha tizdied:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(4) Fit-tieni u t-tielet subparagrafi ta’ I-Artikolu 15(3), il-kliem
“skond il-procedura msemmija  fl-Artikolu  64(2)"
ghandhom jigu sostitwiti b’dan: “skond il-procedura rego-
latorja msemmija fl-Artikolu 64(3),”

(5) 1-Artikolu 18(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem ¢ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“[I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(6) 1-Artikolu 19(10) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem ¢ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“[I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;
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(7) 1-Artikolu 21(6) ghandu jigi emendat kif gej:

«

(a) it-termini “, skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“[I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(8) l-Artikolu 22(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem ¢, skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“l-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(9) 1-Artikolu 24(5) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem *“ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“I-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(10) 1-Artikolu 25(7) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem * skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-sentenza li gejja ghandha tizdied:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-proc¢edura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(11) I-Artikolu 27(7) ghandu jigi emendat kif gej:

(@ il-kliem *“ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“I-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(12) I-Artikolu 28(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(@ il-kliem “ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“I-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(13) l-Artikolu 29(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fl-ewwel subparagrafu l-kliem “ skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 64(2)” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(14) I-Artikolu 30(3) ghandu jigi emendat kif gej:

“

(@) fl-ewwel subparagrafu t-termini “, skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 64(2)” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“ll-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;
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(15) l-Artikolu 40(6) ghandu jigi emendat kif gej:

(@ il-kliem ¢ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2)” ghandhom jithassru;

G

is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“I-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(16) 1-Artikolu 44(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(@ il-kliem “ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2)” ghandhom jithassru;

b

~

is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“[I-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(17) 1-Artikolu 45(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem *“ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2)” ghandhom jithassru;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“Il-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva, billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(18) l-Artikolu 56(5) ghandu jigi emendat kif gej:

(@ il-kliem ¢ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 64(2),” ghandhom jithassru;

(b) is-sentenza li gejja ghandha tizdied:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 64(2).”;

(19) fl-Artikolu 58(4), il-kliem “, skond il-procedura msemmija

fl-Artikolu 64(2),” ghandhom jigu sostitwiti b’dan: “skond
il-procedura regolatorja msemmija fl-Artikolu 64(3),”.

(20) l-Artikolu 64 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu,
ghandhom japplikaw Il-Artikoli 5a(1) sa (4) u l-Arti-
kolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud
tad-dizpozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 8 taghha.”;

C

il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“3.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu,
ghandhom japplikaw 1-Artikolu 5 u 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, b’kont mehud tad-dizpozizzjonijiet ta’
l-Artikolu 8 taghha.”

I-perijodu  stabbilit fl-Artikolu  5(6) tad-Decizjoni
1999/468/KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.

—_
O
-~

il-paragrafu li gej ghandu jizdied:

“4.  Sal-31 ta’ Dicembru 2010, u, wara din id-data,
ghall-inqas kull tliet snin, il-Kummissjoni ghandha tirri-
vedi d-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw is-setghat taghha
ta’ implimentazzjoni u tipprezenta rapport lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament ta’
dawk is-setghat. Dan ir-rapport ghandu jezamina, parti-
kolarment, il-htiega li 1-Kummissjoni tipproponi
emendi ghal din id-Direttiva sabiex tizgura l-ambitu
xieraq tas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lill-
Kummissjoni. Il-konkluzjoni dwar jekk hemmx il-
htiega ta’ emendament jew le ghandha tigi akkumpan-
jata minn dikjarazzjoni dettaljata tar-ragunijiet ghal din
il-konkluzjoni. Jekk ikun mehtieg, ir-rapport ghandu
jkun akkumpanjat minn proposta legizlattiva ghall-
emendament tad-dispozizzjonijiet li jaghtu setghat ta’
implimentazzjoni lill-Kummissjoni.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh filjum wara l-jum tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Tl-President I-President
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA 2008/ 1 1/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva 2003/71/KE dwar il-prospett li ghandu jigi ppubblikat meta titoli jigu offruti
lill-pubbliku jew jigu ammessi ghall-kummer¢, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti
lill- Kummissjoni

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b’ mod partikolari I-Artikoli 44 u 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (3,

Waqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*) tistipula li ghandhom jigu adottati certi mizuri
skond id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’
Gunju 1999 1i tistipula l-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-
setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (°).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512[KE li introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ implimentazzjoni
ta® kamp ta’ applikazzjoni generali u mfassla biex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ strument baziku
adottat skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 251 tat-

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

() GU C 39, 23.2.2007, p. 1.

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-14 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tat-3 ta’ Marzu 2008.

(*) GU L 345, 31.12.2003, p. 64.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

Trattat, inter alia billi ihassru xi whud minn dawk I-
elementi jew billi jissupplimentaw l-istrument b’elementi
mhux essenzjali godda.

(3)  Konformement mad-dikjarazzjoni tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni dwar id-Deciz-
joni 2006/512/KE (°), sabiex il-procedura regolatorja bi
skrutinju  tkun applikabbli ~ghall-istrumenti adottati
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat,
li jkunu diga’ fis-sehh, dawk l-istrumenti ghandhom jigu
aggustati skond il-proceduri applikabbli.

(4)  I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha sabiex tadotta
mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2003/71/KE, sabiex jittiched kont ta’ l-izviluppi teknici
fis-swieq finanzjarji u tigi Zgurata l-applikazzjoni
uniformi ta ta’ dik id-Direttiva. Dawk il-mizuri huma
mfassla biex jadattaw id-definizzjonijiet u jelaboraw jew
jissupplimentaw id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2003/71/KE billi jigu specifikati fid-dettall il-forma u I-
kontenut ta’ prospett. Billi dawk il-mizuri huma ta’
ambitu generali u mfassla biex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali tad-Direttiva 2003/71/KE billi jissuppli-
mentawha b’elementi godda mhux essenzjali, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468/KE.

(5)  Id-Direttiva 2003/71/KE tistipula limitu taz-zmien fir-
rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-
Kummissjoni. Fid-dikjarazzjoni taghhom dwar id-Deciz-
joni 2006/512/KE, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni ddikjaraw li d-Decizjoni 2006/512/KE
tipprovdi soluzzjoni orizzontali u sodisfacenti ghax-
xewqa tal-Parlament Ewropew li jiskrutinja l-implimen-
tazzjoni ta’ strumenti adottati taht il-procedura tal-kode-
¢izjoni u li, bhekk, is-setghat ta’ implimentazzjoni
ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni minghajr limitu
ta’ zmien. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill iddikjaraw
ukoll li ser jizguraw li l-proposti mmirati li jhassru d-
dispozizzjonijiet fl-atti li jistipulaw limitu ta’ zZmien fuq
id-delega ta’ setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni
jigu adottati kemm jista’ jkun malajr. Konsegwentement
ghall-introduzzjoni tal-procedura regolatorja bi skrutinju,
id-dispozizzjoni li tistabbilixxi limitu ta’ Zmien fid-Diret-
tiva 2003/71/KE ghandha tithassar.

(®) GU C 255, 21.10.2006, p. 1.
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(6)  I-Kummissjoni ghandha, b'intervalli regolari, tanalizza 1-
funzjonament tad-dispozizzjonijiet rigward is-setghat ta’
implimentazzjoni moghtija lilha biex tippermetti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jiddeterminaw jekk il-
limitu ta’ dawn is-setghat u r-rekwiziti procedurali
imposti fuq il-Kummissjoni humiex adegwati u jekk
dawn jizgurawx kemm l-effikacja kif ukoll ir-responsab-
bilta demokratika.

(7)  Id-Direttiva 2003/71/KE ghalhekk ghandha tigi emendata
kif mehtieg.

(8)  Ladarba l-emendi lid-Direttiva 2003/71/KE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jikkoncernaw
biss il-procedura ta’ kumitat, dawn ma jehtigux traspoziz-
zjoni fl-Istati Membri. Ghaldagstant, m’huwiex necessarju
li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan l-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi

Id-Direttiva 2003/71/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) l-Artikoli 2(4), 4(3), 5(5), 7(1), 8(4), 11(3), 13(7), 14(8) u
15(7) ghandhom jigu emendati kif gej:

(@) il-kliem “skond il-procedura riferita fl-Artikolu 24(2)”
ghandhom jithassru;

(b) ghandha tizdied is-sentenza li gejja:

“Dawk il-mizuri, mfassla biex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta’ din id-direttiva billi jissupplimentawha,
ghandhom jigu adottati skond il-proc¢edura regolatorja
bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 24(2a).”;

(2) l-Artikolu 20(3) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“3.  Sabiex tigi Zgurata applikazzjoni uniformi ta’ din id-
Direttiva, il-Kummissjoni se tadotta mizuri ta’ implimentaz-
zjoni sabiex jigu stabbiliti kriterji generali ta’ ekwivalenza,
ibbazati fuq ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 5 u 7. Dawk il-
mizuri, mahsuba biex jemendaw elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msem-
mija fl-Artikolu 24(2a).

Fuq il-bazi tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-Kummissjoni
tista’ tadotta mizuri implimentattivi skond il-procedura
regolatorja msemmija fl-Artikolu 24(2), filwaqt li tiddikjara

li pajjiz terz jizgura l-ekwivalenza tal-prospetti mfassla fdak
il-pajjiz ma’ din id-Direttiva, permezz tal-ligi nazzjonali
tieghu jew tal-prattika jew proceduri bbazati fuq standards
internazzjonali stipulati minn organizzazzjonijiet internaz-
zjonali, inkluzi l-istandards ta’ Zvelar I0SCO.”;

l-Artikolu 24 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“2a.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu,
ghandhom japplikaw l-Artikoli 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud tad-dizpoziz-
zjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.”

Cx

il-paragrafi 3 u 4 ghandhom jigu sostitwiti b’dan li gej:

“3. Sal-31 ta’ Dicembru 2010, u, wara din id-data,
ghall-inqas kull tliet snin, il-Kummissjoni ghandha tirri-
vedi d-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw is-setghat taghha
ta’ implimentazzjoni u tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament ta’ dawk is-
setghat. Dan ir-rapport ghandu jezamina, partikolar-
ment, il-htiega li 1-Kummissjoni tipproponi emendi
ghal din id-Direttiva sabiex tizgura l-kamp ta’ applikaz-
zjoni xieraq tas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija
lill-Kummissjoni. Il-konkluzjoni dwar jekk hemmx il-
htiega ta’ emendament jew le ghandha tigi akkumpan-
jata minn dikjarazzjoni dettaljata tar-ragunijiet ghal din
il-konkluzjoni. Jekk ikun mehtieg, ir-rapport ghandu
jkun akkumpanjat minn proposta legizlattiva ghall-
emendament tad-dispozizzjonijiet li jaghtu setghat ta’
implimentazzjoni lill-Kummissjoni.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President 1l-President
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA 2008/ 12/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva 2006/66/KE dwar batteriji u akkumulaturi u skart ta’ batteriji u ta’
akkumulaturi, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 175(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw il-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1) Id-Direttiva 2006/66/KE (%) tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tipprovdi li ¢erti mizuri ghandhom jigu adottati
skond id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’
Gunju 1999 i tistabbilixxi I-proceduri ghall-ezer¢izzju
tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummiss-
joni (),

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512[KE, li introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ kamp ta’ applikaz-
zjoni generali u li huma mfassla sabiex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ strument baziku adottati
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat,
inter alia, billi jigu mhassra xi whud minn dawn I-
elementi jew billi jissuplimentaw l-istrument permezz
ta’ elementi godda mhux essenzjali.

(3)  Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill
u |-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,
sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-
kabbli ghal strumenti adottati skond il-procedura msem-

() GU C 175, 27.7.2007, p. 57.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-24 ta’ Ottubru 2007 (ghadha
mhix pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill ta’ I-
14 ta’ Frar 2008.

() GU L 266, 26.9.2006, p. 1.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

(®) GU C 255, 21.10.2006, p. 1.

mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, li huma diga’ fis-sehh,
dawk l-strumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

(4)  I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadatta -
Anness III u tadotta u tirrevedi regoli dettaljati ghall-
esportazzjoni u ghat-tikkettjar tal-batteriji u l-akkumula-
turi. Peress li dawk il-mizuri huma ta’ kamp ta’ applikaz-
zjoni generali u huma mfassla sabiex jemendaw elementi
mhux essenzjali tad-Direttiva 2006/66KE, inter alia, billi
jissuplimentawha b’elementi godda mhux essenzjali,
dawn ghandhom jigu adottati skond il-procedura regola-
torja bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni
1999/468/KE.

(5)  Id-Direttiva 2006/66/KE ghandha ghalhekk tkun emen-
data skond dan.

(6)  Billi l-emendi maghmula lid-Direttiva 2006/66/KE
permezz ta’ din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u
jikkonc¢ernaw biss il-procedura tal-kumitat, mhemmx il-
htiega li dawn jigu trasposti mill-Istati Membri. Ghalhekk,
mhux mehtieg li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet dwar dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi

Id-Direttiva 2006/66/KE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 10, il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit b'dan li
gej:

“4.  Arrangamenti tranzitorji jistghu jsiru skond il-proce-
dura regolatorja msemmija fl-Artikolu 24(2) biex jindi-
rizzaw diffikultajiet 1i jiltaga’ maghhom Stat Membru biex
jissodisfa r-rekwiziti fil-paragrafu 2, minhabba cirkostanzi
nazzjonali specifici.

Metodologija komuni ghandha tigi stabbilita ghall-kalkolu
tal-bejgh annwali ta’ batteriji u akkumulaturi portabbli lill-
konsumaturi finali sas-26 ta’ Settembru 2007. Dik il-mizura,
imfassla sabiex temenda elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi tissupplimentaha, ghandha tigi adottata skond
il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-
kolu 24(3).”;
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(2) L-ewwel sentenza ta’ l-Artikolu 12(6), ghandha tigi ssostit- xieraq, ghandhom jigu stipulati sa mhux aktar tard

()

wita b'dan li gej:

“6.  L-Anness III jista’ jigi adattat jew issupplimentat biex
jitqies il-progress tekniku jew xjentifiku. Dawk il-mizuri,
mfassla sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva, inter alia billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 24(3).”;

Fl-Artikolu 15, il-paragrafu 3 ghandu jigi ssostitwit b'dan li
gej:

“3.  Ghandhom jigu stabbiliti regoli dettaljati ghall-impli-
mentazzjoni ta’ dan l-Artikolu, b’'mod partikulari I-kriterji
ghall-evalwazzjoni ta’ kundizzjonijiet ekwivalenti msemmija
fil-paragrafu 2. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissuppli-
mentawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura rego-
latorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 24(3).”;

L-Artikolu 17 ghandu jigi ssostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 17
Registrazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull produttur ikun
irregistrat. Ir-registrazzjoni ghandha tkun soggetta ghall-
istess rekwiziti procedurali fkull Stat Membru. Tali rekwiziti
ghar-registrazzjoni, imfassla biex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva, billi jissuplimentawha,
ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura regolatorja bi
skrutinju msemmija fl-Artikolu 24(3).”;

L-Artikolu 21 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) Il-paragrafu 2 ghandu jigi ssostitwit b'dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kapacita
tal-batteriji u l-akkumulaturi portabbli u tal-vetturi tkun
indikata fughom, b'mod li jidher, jingara u ma jithas-
sarx, sas-26 ta’ Settembru 2009. Ir-regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ dan ir-rekwizit, inkluzi metodi
armonizzati ghad-determinazzjoni tal-kapacita u l-uzu

mis-26 ta’ Marzu 2009. Dawk il-mizuri, imfassla biex
jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva
billi jissuplimentawha, ghandhom jigu adottati skond il-
procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Arti-

kolu 24(3).";

G

Il-paragrafu 7 ghandu jigi ssostitwit b’dan li gej:

“7.  Jistghu jinghataw ezenzjonijiet mir-rekwiziti tat-
tikkettjar fdan I-Artikolu. Dawk il-mizuri, imfassla
sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu adot-
tati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msem-

mija fl-Artikolu 24(3).”;

(6) Fl-Artikolu 24, il-paragrafu 3 ghandu jigi ssostitwit b’dan li
gej:

“3.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 5a(1) sa (4), u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, filwaqt li jitqiesu d-dispozizzjonijiet ta’ I-Arti-

kolu 8 taghha.”

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak tal-

pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. LENARCIC

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
H.-G. POTTERING
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DIRETTIVA 2008/ 1 3/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li tirrevoka d-Direttiva tal-Kunsill 84/539/KEE dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri
dwar taghmir elettro-mediku uzat fil-medi¢ina veterinarja

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Huma u jagixxu skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (3),

Billi:

(1) I-linji politici Komunitarji dwar regolamentazzjoni ahjar
jenfasizzaw l-importanza tas-simplifikazzjoni tal-legizlaz-
zjoni nazzjonali u Komunitarja bhala element krugjali fit-
tishih tal-kompetittivita ta’ l-imprizi u ghall-ksib ta’ I-
ghanijiet ta’ 1-Agenda ta’ Lizbona.

2)  I-metodu ta’ valutazzjoni ta’ konformita stipulat bid-
Direttiva tal-Kunsill 84/539/KEE (*) mhux aktar mehtieg
ghall-iskopijiet tas-suq intern u l-kummer¢ ma’ pajjizi
terzi.

(3)  It-thaddim tas-suq intern u l-harsien ta’ l-utenti u l-anni-
mali jistghu jigu zgurati b'mod ahjar permezz ta’ legizlaz-
zjoni Komunitarja ohra.

(4)  Id-Direttiva 84/539/KEE ghandha ghaldagstant tigi revo-
kata.

(!) L-Opinjoni tas-16 ta’ Jannar 2008 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

(¥ L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill ta” -14 ta’ Frar 2008.

() GU L 300, 19.11.1984, p. 179. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 807/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 36).

(5)  Ir-revoka tad-Direttiva tal-Kunsill 84/539/KEE tfisser li
wara |-31 ta’ Dicembru 2008 il-marka kampjun ta’
konformita ta’ I-Anness III ta’ dik id-Direttiva mhux se
tintuza aktar u li l-mizuri nazzjonali korrispondenti ta’
implimentazzjoni se jkollhom jigu revokati skond dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 84/539/KEE hija revokata Dbeffett mill-31 ta’
Dicembru 2008.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jaddottaw u jippubblikaw il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
ghall-konformita ma’ din id-Direttiva sal-31 ta’ Dicembru
2008. Ghandhom jikkomunikaw it-test ta’ dawk il-mizuri lill-
Kummissjoni minnufih flimkien ma’ tabella ta’ korrelazzjoni
bejnhom u din id-Direttiva.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpan-
jati b'din ir-referenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. L-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir referenza bhal
din.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ [-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. LENARCIC

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING
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DIRETTIVA 2008/ 18/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 85/611/KEE dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u
dispozizzjonijiet amministrattivi dwar imprizi ghal investimenti kollettivi ftitoli trasferibbli
(UCITS), fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill- Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u b’'mod partikolari 1-Artikolu 47(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 85/611/KEE (}) tistipula i
ghandhom jigu adottati certi mizuri skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li jistab-
bilixxu l-proceduri biex ikunu ezercitati s-setghat ta’
implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (*).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512/KE li introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ kamp ta’ applikaz-
zjoni generali u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta’ strument baziku adottat skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi
jhassru xi whud minn dawk l-elementi jew billi jissuppli-
mentaw l-istrument belementi mhux essenzjali godda.

(3)  Konformement mad-dikjarazzjoni tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni dwar id-Deciz-
joni 2006/512[KE (%), sabiex il-procedura regolatorja bi
skrutinju  tkun applikabbli ~ ghall-istrumenti adottati
skond il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat,

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-10 ta’ Lulju 2007 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
3 ta’ Marzu 2008.

() GU L 375, 31.12.1985, p. 3. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-
Direttiva 2005/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 79,
24.3.2005, p. 9).

(*) GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

() GU C 255, 21.10.2006, p. 1.

li jkunu diga’ fis-sehh, dawk l-istrumenti ghandhom jigu
aggustati skond il-proceduri applikabbli.

@)  [-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta I-
mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
85/611/KEE billi tadotta emendi teknic¢i li jiccaraw id-
definizzjonijiet sabiex tigi assigurata l-applikazzjoni
uniformi ta’ dik id-Direttiva mal-Komunita kollha, u
tallinja t-terminologija u tistabbilixxi definizzjonijiet
konformement ma’ atti sussegwenti dwar il-UCITS u
materji relatati. Ladarba dawk il-mizuri huma ta’ kamp
ta’ applikazzjoni generali, u huma mahsuba biex jigu
emendati elementi mhux essenzjali tad-Direttiva
85/611/KEE, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Deciz-
joni 1999/468|KE.

(5)  Id-Direttiva 85/611/KEE ghandha ghaldagstant tigi emen-
data kif mehtieg.

(6)  Ladarba l-emendi lid-Direttiva 85/611/KEE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jikkoncernaw
biss il-procedura ta’ kumitat, dawn ma jehtigux traspoziz-
zjoni fl-Istati Membri. Ghaldagstant, mhuwiex mehtieg li
jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi

L-Artikoli 53a u 53b tad-Direttiva 85/611/KEE huma sostitwiti
b'dan li gej:

“Artikolu 53a

[I-Kummissjoni ghandha tadotta emendi teknici ghal din id-
Direttiva fl-ogsma li gejjin:

(a) kjarifika tad-definizzjonijiet biex tkun zgurata applikaz-
zjoni uniformi ta’ din id-Direttiva mal-Komunita kollha;

(b) konformita tat-terminologija u t-tfassil ta’ definizzjonijiet
skond atti sussegwenti tal-UCITS u materji relatati.
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Dawk il-mizuri, mahsuba biex jemendaw elementi mhux Artikolu 2

essenzjali ta’ din id-Direttiva ghandhom jigu adottati skond

il-proéledura regolatorja b? skrutinjlig msemmija  fl- Dhul fis-sehh

Artikolu 53b(2). Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 53b

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat tat- Artikolu 3

Titoli Ewropej, imwaqgaf bid-Decizjoni tal-Kummissjoni Indirizzati
2001/528/KE (¥).

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom
japplikaw 1-Artikoli 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE, b’kont mehud tad-dizpozizzjonijiet ta’ l-Arti- Maghmul fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.
kolu 8 taghha.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

() GU L 191, 13.7.2001, p. 45. Decizjoni kif emendata Il-President Il-President

mid-Decizjoni 2004/8/KE (GU L 3, 7.1.2004, p. 33).". H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA 2008/ 19/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda id-Direttiva 2002/83/KE dwar l-assigurazzjoni fuq il-hajja, fir-rigward tas-setghat ta’
implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA, (3)

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikoli 47(2) u 55 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2002/83KE (*) tipprovdi li certi mizuri
ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-Kunsill ()
1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999 li tistabbilixxi -
proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ implimentaz-
zjoni konferiti lill-Kummissjoni (*).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512/KE, li introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ kamp ta’ applikaz-
zjoni generali u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux
essenzjali ta’ strument baziku, adottati skond il-procedura

Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,
sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-
kabbli ghall-istrumenti adottati skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, li jkunu diga’ fis-sehh,
dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta I-
mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2002/83/KE sabiex jittiched kont ta’ l-izviluppi teknici
fil-qasam ta’ l-assigurazzjoni jew fis-swieq finanzjarji u
sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tad-Direttiva.
Dawk il-mizuri huma mfassla sabiex jaggustaw l-elementi
eligibbli ghal-limitu disponibbli ta’ likwidita; jestendu I-
lista ta’ forom legali; jemendaw il-lista ta’ tipi ta’ assigu-
razzjoni jew jadattaw it-terminologija uzata fdik il-lista;
jiccaraw jew jaggustaw l-clementi li jikkostitwixxu I-
margini ta’ likwidita; jemendaw il-lista ta’ l-assi accet-
tabbli li jkopru dispozizzjonijiet teknici u r-regoli dwar
l-estensjoni ta’ investimenti; ibiddlu r-rilassamenti fir-
regoli korrispondenti; jiccaraw definizzjonijiet; u jaghmlu
l-aggustamenti tekni¢i mehtiega lir-regoli li jistabbilixxu
r-rati massimi ta’ interess applikabbli. Billi dawk il-mizuri
huma ta’ ambitu generali u mfassla biex jemendaw I-
elementi  mhux essenzjali ta’ din  id-Direttiva
2002/83/KE, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Deciz-
joni 1999/468/KE.

Id-Direttiva 2002/83/KE ghandha ghalhekk tigi emendata
kif mehtieg.

Ladarba l-emendi lid-Direttiva 2002/83/KE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jirrigwardaw
biss il-procedura ta’ kumitat, huma ma jehtigux traspo-
zizzjoni mill-Istati Membri. Ghalhekk, mhuwiex mehtieg
li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan,

prevista fl-Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi jhassru ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

xi whud minn dawk l-elementi jew jissupplimentaw I-
istrument b’elementi godda mhux essenzjali.

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

(*) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-14 ta’ Novembru 2007 Artikolu 1
(ghadha mhix pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill E di
tat-3 ta’ Marzu 2008. mendi
() GU L 345, 19.12.2002, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid- Id-Direttiva 2002/83/KE hija b'dan emendata kif g6

Direttiva 2007/44/KE (GU L 247, 21.9.2007, p. 1).
() GUL 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-

joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11). () GU C 255, 21.10.2006, p. 1.
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(1) fl-Artikolu 64, il-kliem introduttiv ghandu jigi sostitwit
b'dan li gej:

“L-aggustamenti teknici li gejjin imfassla sabiex jemendaw -
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva, ser jigu addot-
tati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-
Artikolu 65(2)";

(2) 1-Artikolu 65 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“2.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu,
ghandhom japplikaw 1-Artikoli 5a (1) sa (4) u l-Arti-
kolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud tad-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.”;

(b) il-paragrafu 3 ghandu jithassar.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President II-President
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA 2008/20/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva 2005/60/KE dwar il-prevenzjoni ta’ l-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop
tal-money laundering u l-finanzjament tat-terrorizmu, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni
konferiti lill-Kummissjoni

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel u t-tielet sentenzi ta’ I-
Artikolu 47(2) u l-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (2),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1) Id-Direttiva 2005/60/KE (¥ tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tistipula li certi mizuri ghandhom jigu adottati
konformement mad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE
tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi l-proceduri ghall-
ezercizzju tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-
Kummissjoni (%).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512/KE, li introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ ambitu generali
u mfassla biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
strument baziku, adottati skond il-procedura prevista fl-
Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi jhassru xi whud
minn dawn l-elementi jew jissupplimentaw l-istrument
belementi godda mhux essenzjali.

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

() GU C 39, 23.2.2007, p. 1.

(*) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-14 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-
Kunsill tat-3 ta’ Marzu 2008.

(* GUL 309, 25.1 1.2005, p. 15. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2007/64/KE (GU L 319, 5.12.2007, p. 1).

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

(3)  Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,
sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-
kabbli ghall-istrumenti adottati skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, li jkunu diga’ fis-sehh,
dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

(4)  I[-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta I-
mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2005/60/KE sabiex jittiched kont ta’ l-izviluppi teknici
fil-glieda kontra 1-money laundering jew il-finanzjament
tat-terrorizmu u tizgura l-applikazzjoni uniformi ta’ dik
id-Direttiva. B'mod partikolari, dawk il-mizuri huma
mfassla sabiex jiccaraw l-aspetti tekni¢i ta’ xi whud
mid-definizzjonijiet previsti fid-Direttiva 2005/60/KE,
sabiex jigu stabbiliti kriterji tekni¢i sabiex jigi evalwat
jekk is-sitwazzjonijiet ikunux jipprezentaw riskju baxx
jew gholi ta’ money laundering jew ta’ finanzjament tat-
terrorizmu, jekk ikunx iggustifikat jew le li tigi applikata
dik id-Direttiva fir-rigward ta’ persuni li jwettqu attivita
finanzjarja fuq bazi mhux regolari jew limitata hafna, u
sabiex jigu adottati l-ammonti previsti dik id-Direttiva,
b’kont mehud ta’ l-izviluppi ekonomici u I-bidliet fl-istan-
dards internazzjonali. Billi dawk il-mizuri huma ta’
ambitu generali u mfassla sabiex jemendaw elementi
mhux essenzjali tad-Direttiva 2005/60/KE, inter alia billi
jissupplimentawha b’elementi godda mhux essenzjali,
ghandhom jigu adottati skond il-procedura regolatorja
bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni
1999/468/KE.

(5)  Id-Direttiva 2005/60/KE tistipula limitu ta’ zmien ghas-
setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni.
Fid-dikjarazzjoni taghhom dwar  id-Decizjoni
2006/512/KE, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni  ddikjaraw i d-Decizjoni 2006/512/KE
tipprovdi soluzzjoni orizzontali u sodisfacenti ghax-
xewqa tal-Parlament Ewropew li janalizza l-implimentaz-
zjoni ta’ l-atti adottati skond il-procedura ta’ kodecizjoni
u li, konformement ma’ dan, is-setghat ta’ implimentaz-
zjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni minghajr
limitu ta’ zmien. I-Parlament Ewropew u l-Kunsill iddik-
jaraw ukoll li se jassiguraw li l-proposti mmirati ghat-
thassir tad-dispozizzjonijiet fl-istrumenti li jipprovdu
ghal limitu ta’ Zmien ghad-delega ta’ setghat ta’ impli-
mentazzjoni lill-Kummissjoni jigu adottati malajr kemm
jista' jkun. Konsegwentement ghall-introduzzjoni tal-
procedura regolatorja bi skrutinju, id-dispozizzjoni li
tistabbilixxi limitu ta’ zmien fid-Direttiva 2005/60/KE
ghandha tithassar.

(®) GU C 255, 21.10.2006, p. 1.
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(6)

[I-Kummissjoni ghandha, b'intervalli regolari, tanalizza I-
funzjonament tad-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw is-
setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lilha sabiex tipper-
metti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jiddeterminaw
jekk il-limitu ta’ dawn is-setghat u r-rekwiziti procedurali
imposti fuq il-Kummissjoni humiex adegwati u jekk
dawn jizgurawx kemm l-effikacja kif ukoll ir-responsab-
bilta demokratika.

Id-Direttiva 2005/60/KE ghandha ghalhekk tigi emendata
kif mehtieg.

Ladarba l-emendi lid-Direttiva 2005/60/KE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jirrigwardaw
biss il-procedura ta’ kumitat, huma ma jehtigux traspo-
zizzjoni mill-Istati Membri. Ghalhekk, mhuwiex mehtieg
li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Emendi

Id-Direttiva 2005/60/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 40(1) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem “skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 41(2)”

huma mbhassra;

(b) is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“I-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva inter alia billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-proc¢edura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 41(2a).”;

(2) 1-Artikolu 40(3) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem “skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 41(2)”

ghandhom jigu mhassra;

(b)

is-subparagrafu li gej ghandu jizdied:

“ll-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju li tissemma fl-Artikolu 41(2a).”;

(3) l-Artikolu 41 ghandu jigi emendat kif gej:

(@)

=

il-paragrafu li gej ghandu jizdied:

“2a.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu,
ghandhom japplikaw l-Artikoli 5a(1) sa (4) u l-Artikolu 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud tad-dispoziz-
zjonijiet ta’ 1-Artikolu 8 taghha.”;

il-paragrafi 3 u 4 ghandhom jigu mibdula mill-paragrafu
i gej:

“3.  Sal-31 ta’ Dicembru 2010, u, wara din id-data,
ghall-inqas kull tliet snin, il-Kummissjoni ghandha tirri-
vedi d-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw is-setghat ta’
implimentazzjoni u tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament ta’ dawk
is-setghat. Dan ir-rapport ghandu jezamina, partikolar-
ment, il-htiega li 1-Kummissjoni tipproponi emendi
ghad-Direttiva prezenti sabiex tizgura l-ambitu xieraq
tas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lill-Kummiss-
joni. Il-konkluzjoni dwar jekk hemmx il-htiega ta’ emen-
dament jew le ghandha tigi akkumpanjata minn dikja-
razzjoni dettaljata tar-ragunijiet ghal din il-konkluzjoni.
Jekk mehtieg, ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat
minn proposta legizlattiva ghall-emendament tad-dispo-
zizzjonijiet li jaghtu setghat ta’ implimentazzjoni lill-
Kummissjoni.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-

pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Parlament Ewropew

Ghall-Kunsill
Il-President
J. LENARCIC

Il-President
H.-G. POTTERING
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DIRETTIVA 2008/21/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/675/KEE li tistabbilixxi Kumitat Ewropew ghall-Assigurazzjoni
u l-Pensjonijiet tax-Xoghol, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL- UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 47(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 91/675/KEE (}) tistipula i
ghandhom jigu adottati certi mizuri skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li
tipprovdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ impli-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (*).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512/KE li dahhlet il-procedura regolatorja bi skru-
tinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ kamp ta’ applikazzjoni
generali u li huma mfassla sabiex jemendaw elementi
mhux essenzjali ta’ strument baziku adottat skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, inter
alia billi jhassru xi whud minn dawk l-elementi jew
billi jissupplimentaw l-istrument b'elementi godda mhux
essenzjali.

(3)  Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,
sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-
kabbli ghall-istrumenti adottati skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat li diga qeghdin fis-sehh,
dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-14 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill
tat-3 ta’ Marzu 2008.

() GUL 374, 31.12.1991, p. 32. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2005/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 79,
24.3.2005, p. 9).

(*) GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

() GU C 255, 21.10.2006, p. 1.

(4)  I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-Direttivi
fil-qasam ta’ assigurazzjoni diretta, mhux tal-hajja kif
ukoll assigurazzjoni diretta tal-hajja, tar-riassigurazzjoni
u tal-pensjonijiet tax-xoghol ghandhom jigu adottati
skond id-Decizjoni 1999/468/KE. Meta dawk il-mizuri
jkunu ta’ kamp ta’ applikazzjoni generali u jkunu mfassla
sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ tali Diret-
tivi, inter alia billi jissupplimentawhom b’elementi godda
mhux essenzjali, dawn ghandhom jigu adottati skond il-
procedura regolatorja bi skrutinju kif stabbilita fl-
Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468|KE.

(5)  Id-Direttiva 91/675/KEE ghandha ghalhekk tigi emendata
kif mehtieg.

(6)  Ladarba l-emendi lid-Direttiva 91/675/KEE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jirrigwardaw
biss il-procedura ta’ kumitat, huma ma jehtigux traspo-
zizzjoni mill-Istati Membri. Ghalhekk, m’huwiex mehtieg
li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi

Id-Direttiva 91/675/KEE hija b’dan emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 2 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 2

Fejn issir referenza ghal dan 1-Artikolu, ghandhom japplikaw
l-Artikoli 5a(1) sa (4) u Il-Artikolu 7 tad-Decizjoni
1999/468/KE (*), b’kont mehud tad-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 8 taghha.

(*) GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata
l-ahhar  bid-Decizjoni 2006/512/KE (GU L 200,
22.7.2006, p.11).%;
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(2) ghandu jiddahhal I-Artikolu i gej: Artikolu 3

Indirizzati

“Artikolu 2a
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Fejn issir referenza ghal dan 1-Artikolu, ghandhom japplikaw
l-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud
tad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha

II-perjodu ta’ zmien stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni Maghmula fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.
1999/468/KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal- H_P?Sidem Il-Presidevn rV
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea. H-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA 2008/22/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva 2004/109/KE dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’ trasparenza fdak li
ghandu x’jaqgsam ma’ informazzjoni dwar emittenti li t-titoli taghhom huma ammessi ghall-kummer¢
fsuq regolat, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill- Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikoli 44 u 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogcjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (3),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (3),

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2004/109/KE (*) tipprovdi li certi mizuri
ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi I-
proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ implimentaz-
zjoni konferiti lill-Kummissjoni (°).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata bid-Decizjoni
2006/512[KE, li dahhlet procedura regolatorja bi skru-
tinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ kamp ta’ applikazzjoni
generali u li huma mfassla sabiex jemendaw elementi
mhux essenzjali ta’ strument baziku adottat skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, inter
alia, billi jhassru xi whud minn dawk l-elementi jew
billi jissupplimentaw l-istrument b'elementi godda mhux
essenzjali.

(3)  Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

() GU C 39, 23.2.2007, p. 1.

(*) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-14 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhix pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill
tat-3 ta’ Marzu 2008.

() GU L 390, 31.12.2004, p. 38.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni hekk kif emendata bid-
Decizjoni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

() GU C 255, 21.10.2006, p. 1.

()

sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-
kabbli ghall-istrumenti adottati skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, li diga’ dahlu fis-sehh,
dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha biex tadotta
mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2004/109/KE sabiex jigu ccarati l-aspetti teknici ta’ xi
whud mid-definizzjonijiet previsti taht dik id-Direttiva,
partikolarment it-tul massimu tas-solita short settlement
oycle, il-kalendarju tal-granet tan-negozju, i¢c-Cirkostanzi
li fihom persuna kellha tigi dwar drittijiet ta’ vot akkwis-
tati jew trasferiti, il-kundizzjonijiet ta’ l-indipendenza li
ghandhom jigu rispettati minn market makers u kumpaniji
ta’ amministrazzjoni; sabiex jittiched kont ta’ l-izviluppi
teknici fis-swieq finanzjarji; sabiex tigi ¢carata n-natura
tal-valutazzjoni ta’ l-awditur, sabiex jigi definit il-kontenut
minimu tas-sett imgqassar ta’ stqarrrijiet finanzjarji unici;
sabiex jigu elaborati aktar il-proceduri ghan-notifika u I-
izvelar ta’ pozizzjonijiet importanti fil-kapital u kif ukoll
il-proceduri sabiex tigi registrata informazzjoni regolata
ma’ l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru ta’ l-origini ta’
min johrog it-titoli; sabiex jigu definiti standards minimi
ghad-disseminazzjoni ta’ l-informazzjoni regolata u ghat-
twaqqif ta’ mekkanizmi ta’ hazna. Billi dawk il-mizuri
ghandhom kamp ta’ applikazzjoni generali u huma
mfassla sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva 2004/109/KE, inter alia billi jissupplimen-
tawha Db'elementi mhux essenzjali godda, huma
ghandhom jigu adottati skond il-procedura regolatorja
bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni
1999/468/KE.

Id-Direttiva 2004/109/KE ipprovdiet ghal limitu ta’
zmien ghas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lill-
Kummissjoni. Fid-dikjarazzjoni taghhom dwar id-Deciz-
joni 2006/512/KE, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni ddikjaraw li d-Decizjoni 2006/512/KE
tipprovdi soluzzjoni orizzontali u sodisfacenti ghax-
xewqa tal-Parlament Ewropew li janalizza l-implimentaz-
zjoni ta’ l-istrumenti adottati taht il-procedura ta’ kode-
¢izjoni u li, fkonformita ma’ dan, is-setghat ta’ implimen-
tazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni minghajr
limitu ta’ Zmien. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill iddik-
jaraw ukoll li huma se jizguraw li l-proposti mmirati
ghat-thassir tad-dispozizzjonijiet fl-istrumenti li jipprovdu
ghal limitu ta’ zmien ghad-delega ta’ setghat ta’ impli-
mentazzjoni lill-Kummissjoni jigu adottati malajr kemm
jista’ jkun. Wara l-introduzzjoni tal-procedura regolatorja
bl-iskrutinju, id-dispozizzjoni li tistabbilixxi dak il-limitu
ta’ zmien fid-Direttiva 2004/109/KE ghandha tithassar.
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(6)

[I-Kummissjoni ghandha, b'intervalli regolari, tanalizza I-
funzjonament tad-dispozizzjonijiet rigward is-setghat
implimentattivi moghtija lilha biex tippermetti lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill jiddeterminaw jekk il-limitu
ta’ dawn il-setghat u r-rekwiziti procedurali imposti fuq
il-Kummissjoni humiex adegwati u jekk dawn jizgurawx
kemm l-effika¢ja kif ukoll ir-responsabbilta demokratika.

Id-Direttiva 2004/109/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data kif mehtieg.

Ladarba l-emendi lid-Direttiva 2004/109/KE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jirrigwardaw
biss il-procedura ta’ kumitat, huma ma jehtigux traspo-
zizzjoni mill-Istati Membri. Ghalhekk, mhuwiex mehtieg
li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Emendi

Id-Direttiva 2004/109/KE hija b’dan emendata kif gej:

(1) 1-Artikolu 2(3) ghandu jigi sostitwit b’'dan li gej:

“3.  Sabiex jittiched kont ta’ l-izviluppi teknici fis-swieq
finanzjarji u sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi ta’
paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha, skond il-pocedura
msemmija fl-Artikoli 27(2) u (2a), tadotta I-mizuri ta’ impli-
mentazzjoni dwar id-definizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu
1.

[I-Kummissjoni ghandha, b'mod partikolari:

(a) tistabbilixxi, ghall-fini tal-paragrafu 1(i)(ii), l-arranga-
menti procedurali i bihom min johrog titoli jista’
jaghmel l-ghazla ta’ I-Istat Membru ta’ l-origini;

(b) taggusta, fejn xieraq ghall-fini ta’ I-ghazla ta’ I-Istat
Membru ta’ l-origini msemmi fil-paragrafu 1 (i)(ii), il-
perjodu ta’ tliet snin fir-rigward tar-rizultati mghoddija
ta’ min johrog it-titoli fid-dawl ta’ kull obbligu ¢did taht
il-ligi tal-Komunita sabiex ikunu accettati ghan-negozju
fuq suq regolat; u

(¢) tistabbilixxi, ghall-fini tal-paragrafu 1(1), lista indikattiva
tal-mezzi li m’'ghandhomx jitgiesu bhala mezzi elettro-
nici, sabiex b'dan jittiehed fkunsiderazzjoni I-Anness V

G)

ghad-Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-22 ta’ Gunju 1998 li tistabbilixxi procedura
ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam ta’ l-istandards u
r-regolamenti tekni¢i u r-regoli dwar is-servizzi tas-
Sogjeta ta’ l-Informatika (*) skond il-procedura regola-
torja msemmija fl-Artikolu 27(2).

[l-mizuri msemmija fil-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom ikunu adot-
tati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-
Artikolu 27(2a).

(*) GU L 204, 21.7.1998, p. 37. Id-Direttiva kif emendata
l-ahhar bid-Direttiva tal-Kunsill 2006/96/KE (GU L 363,
20.12.2006, p. 81);

l-Artikolu 5(6) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fl-ewwel subparagrafu I-kliem “, skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 27(2),” ghandhom jithassru;

(b) it-tielet subparagrafu ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Il-mizuri msemmija fil-punt (a) ghandhom jigu adottati
skond il-procedura regolatorja msemmija fl-Arti-
kolu 27(2). I-mizuri, imsemmija fil-punti (b) u (¢),
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom
ijigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 27(2a).

Fejn xieraq, il-Kummissjoni tista’ tadotta wkoll il-
perjodu ta’ hames snin imsemmi fil-paragrafu 1. Dik
il-mizura, imfassla sabiex temenda Il-elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva, ghandha tigi adottata
skond il-proc¢edura regolatorja bi skrutinju msemmija
fl-Artikolu 27(2a).”;

l-Artikolu 9 (7) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“7. I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri ta’ implimen-
tazzjoni sabiex jittieched kont ta’ l-izviluppi teknici fis-swieq
finanzjarji u tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-para-
grafi 2, 4 u 5. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw I-
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissuppli-
mentawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 27(2a).
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[I-Kummissjoni ghandha tispecifika t-tul massimu tax-‘short
settlement cycle’ imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu,
flimkien mal-mekkanizmi xierqa ta’ kontroll mill-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’ l-origini. Dawk il-mizuri,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati
skond il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl-
Artikolu 27(2a).

Minbarra dan, il-Kummissjoni tista’ tfassal lista ta’ l-avveni-
menti msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, skond il-
procedura regolatorja msemmija fl-Artikolu 27(2).”;

L-Artikolu 12(8) ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kliem * skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 27(2),” ghandhom jithassru;

(b) ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura rego-
latorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

l-Artikolu 13(2) ghandu jigi emendat kif gej:

() il-kliem “ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 27(2),” ghandhom jithassru;

(b) ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura rego-
latorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

l-Artikoli 14(2), 17(4) u 18(5) ghandhom jigu rispettiva-
ment emendati kif gej:

(a) il-kliem “ skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 27(2),” ghandhom jithassru;

(b) ghandha tizdied is-sentenza li gejja:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw Il-elementi
mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen-
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura rego-
latorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

(7) 1-Artikolu 19(4) ghandu jigi emendat kif gej:

«

(@) fl-ewwel subparagrafu, il-kliem “ skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 27(2),” ghandhom jithassru;

(b) ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“l-mizuri msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali
ta’ din id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom
jigu adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

(8) l-Artikolu 21(4) ghandu jigi emendat kif gej:

() fl-ewwel subparagrafu, il-kliem “skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 27(2)” jithassru;

(b) ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Il-mizuri msemmija fl-ewwel, it-tieni u t-tielet subpara-
grafi, imfassla sabiex jemendaw l-elementi mhux
essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimentawha,
ghandhom jigu adottati skond il-procedura regolatorja
bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

(9) l-Artikolu 23 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 4 ghandu jigi emendat kif gej:

(i) jiddahhal is-subparagrafu li gej wara l-ewwel subpa-
ragrafu:

“Fil-kuntest tal-punt (i) ta’ l-ewwel subparagrafu, il-
Kummissjoni ghandha wkoll tadotta mizuri impli-
mentattivi li jikkoncernaw il-valutazzjoni ta’ l-istan-
dards relevanti ghal dawk li johorgu t-titoli minn
iktar minn pajjiz wiched. Dawk il-mizuri, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din
id-Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

(ii) ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fil-kuntest tas-subparagrafu precedenti, il-Kummiss-
joni ghandha wkoll tadotta mizuri implimentattivi
mmirati biex jistabbilixxu kriterji generali ta’ ekwi-
valenza fir-rigward ta’ standards ta’ responsabbilta
relevanti ghal dawk li johorgu t-titoli minn iktar
minn pajjiz wiehed. Dawk il-mizuri, imfassla sabiex
jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva billi jissupplimentawha, ghandhom jigu
adottati skond il-procedura regolatorja bi skrutinju
msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;
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(b) il-paragrafu 5 ghandu jigi emendat kif gej: “3.  Sal-31 ta’ Dicembru 2010, u, wara din id-data,
ta’ lanqas kull tliet snin, il-Kummissjoni ghandha tirri-
vedi d-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw is-setghat ta’

(i) il-kliem *, skond il-procedura msemmija fl-Arti- implimentazzjoni u tipprezenta rapport lill-Parlament
kolu 27(2),” ghandhom jithassru; Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament ta’ dawk
is-setghat. Dan ir-rapport ghandu jezamina, partikolar-
ment, il-htiega li [-Kummissjoni tipproponi emendi
ghad-Direttiva prezenti sabiex tizgura l-kamp ta’ appli-
kazzjoni xieraq tas-setghat ta’ implimentazzjoni konfe-
riti lill-Kummissjoni. Il-konkluzjoni dwar jekk hemmx
il-htiega ta’ emenda jew le ghandha tigi akkumpanjata
jissupplimentawha, ghandhom jigu adottati skond minn d.i.kjafazzjoni dettalj.at.a tar-ragunijiet ghal din“i.lj
il-procedura regolatorja bi skrutinju msemmija fl- konkluz;om. ]e.kk mehtieg, ir-rapport ghandu Jiet

Artikolu 27(2a)" akkumpat}}at.mlun'n proposta legislattiva ghal modlkaa

tad-dispozizzjonijiet li jaghtu setghat ta’ implimentaz-
zjoni lill-Kummissjoni.”.

(i) ghandha tizdied is-sentenza li gejja:

“Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw I-
elementi mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi

(¢) fil-paragrafu 7 ghandu jizdied is-subparagrafu li gej:

“I-Kummissjoni ghandha wkoll tadotta mizuri impli- Artikolu 2

mentattivi mmirati biex jistabbilixxu kriterji generali Dhul fis-sehh

ta’ ekwivalenza ghall-finijiet ta’ l-ewwel subparagrafu. o ) ; o
Dawk il-mizuri, imfassla sabiex jemendaw l-elementi Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-

mhux essenzjali ta’ din id-Direttiva billi jissupplimen- pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.
tawha, ghandhom jigu adottati skond il-procedura rego-
latorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 27(2a).”;

Artikolu 3

(10) I-Artikolu 27 ghandu jigi emendat kif gej: Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
(a) ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“2a.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, Maghmula, fi Strasburgu, 11 ta" Marzu 2008.

ghandhom japplikaw 1-Artikoli 5a(1) sa (4) u Il-Arti-
kolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, bkont mehud
tad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 8 taghha.”; Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

II-President II-President
(b) il-paragrafi 3 u 4 ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej: H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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DIRETTIVA 2008/23/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Direttiva 2006/49/KE dwar l-adegwatezza tal-kapital tal-kumpaniji ta’ l-investiment u
istituzzjonijiet tal-kreditu, fir-rigward tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL ta’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u b’'mod partikulari I-Artikolu 47(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (3),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2006/49/KE (*) tistipula li certi mizuri
ghandhom jigu adottati konformement mad-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistab-
bilixxi l-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat ta’ impli-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (°).

(2)  Id-Decizjoni 1999/468/KE giet emendata mid-Decizjoni
2006/512/KE, li introduciet il-procedura regolatorja bi
skrutinju ghall-adozzjoni ta’ mizuri ta’ ambitu generali
u mfassla sabiex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
strument baziku adottat skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 251 tat-Trattat, inter alia billi jhassru xi whud
minn dawn l-elementi jew billi jissupplimetaw l-istrument
b'elementi godda mhux essenzjali.

(3)  Skond id-dikjarazzjoni tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill
u tal-Kummissjoni (°) dwar id-Decizjoni 2006/512/KE,
sabiex il-procedura regolatorja bi skrutinju tkun appli-

() GU C 161, 13.7.2007, p. 45.

() GU C 39, 23.2.2007, p. 1.

(*) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-14 ta’ Novembru 2007
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-
Kunsill tat-3 ta’ Marzu 2008.

() GU L 177, 30.6.2006, p. 201.

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23. Id-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2006/512/KE (GU L 200, 22.7.2006, p. 11).

() GU C 255, 21.10.2006, p. 1.

kabbli ghall-istrumenti adottati skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 251 tat-Trattat, li jkunu diga fis-sehh,
dawk l-istrumenti ghandhom jigu aggustati skond il-
proceduri applikabbli.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha sabiex tadotta
I-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva
2006/49/KE sabiex jittiched kont ta’, inter alia, l-izviluppi
tekni¢i fis-swieq finanzjarji u tizgura l-applikazzjoni
uniformi ta’ dik id-Direttiva. Dawk il-mizuri huma
mfassla  sabiex jiccaraw  id-definizzjonijiet, —sabiex
jaggustaw id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva permezz ta’
adattamenti teknici relatati mad-determinazzjoni tal-
fondi proprji, l-organizzazzjoni, il-kalkolu u l-evalwaz-
zjoni tar-riski u l-espozizzjonijiet, u mal-kategoriji ta’
kumpaniji ta’ l-investiment li huma suggetti ghal dik id-
Direttiva. Billi dawk il-mizuri huma ta’ ambitu generali u
mfassla biex jemendaw elementi mhux essenzjali tad-
Direttiva 2006/49/KE, ghandhom jigu adottati skond il-
procedura regolatorja bi skrutinju prevista fl-Artikolu 5a
tad-Decizjoni 1999/468KE.

Id-Direttiva 2006/49/KE tistipula limitu ta’ zmien ghas-
setghat ta’ implimentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni.
Fid-dikjarazzjoni taghhom dwar id-Decizjoni
2006/512/KE, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni  ddikjaraw li d-Decizjoni 2006/512/KE
tipprovdi soluzzjoni orizzontali u sodisfacenti ghax-
xewqa tal-Parlament Ewropew li janalizza l-implimentaz-
zjoni ta’ strumenti adottati taht il-procedura ta’ kodeciz-
joni u li, fkonformita ma’ dan, is-setghat ta’ implimen-
tazzjoni ghandhom jinghataw lill-Kummissjoni minghajr
limitu ta’ Zmien. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill iddik-
jaraw ukoll li huma se jizguraw li l-proposti mmirati
ghat-thassir tad-dispozizzjonijiet fl-istrumenti li jipprovdu
ghal limitu ta’ Zmien ghad-delega ta’ setghat ta’ impli-
mentazzjoni lill-Kummissjoni jigu adottati malajr kemm
jista’ jkun. Wara l-introduzzjoni tal-procedura regolatorja
bi skrutinju, id-dispozizzjoni li tistabbilixxi dak il-limitu
ta’ zmien fid-Direttiva 2006/49/KE ghandha tithassar.

[I-Kummissjoni ghandha, b'intervalli regolari, tanalizza I-
funzjonament tad-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw is-
setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lilha sabiex tipper-
metti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jiddeterminaw
jekk il-limitu ta’ dawn is-setghat u r-rekwiziti procedurali
imposti fuq il-Kummissjoni humiex adegwati u jekk
dawn jizgurawx kemm l-effikacja kif ukoll ir-responsab-
bilta demokratika.

Id-Direttiva 2006/49/KE ghandha ghalhekk tigi emendata
kif mehtieg.
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®)

Ladarba l-emendi lid-Direttiva 2006/49/KE permezz ta’
din id-Direttiva huma ta’ natura teknika u jirrigwardaw
biss il-procedura ta’ kumitat, huma ma jehtigux traspo-
zizzjoni mill-Istati Membri. Ghalhekk, m’huwiex mehtieg
li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet ghal dan il-ghan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Emendi

Id-Direttiva 2006/49/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 41 ghandu jigi emendat kif gej:

(@)

(b)

fil-paragrafu 1, il-kliem “skond il-proceduri msemmija fl-
artikolu 42(2)” ghandhom jithassru;

il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit minn dan li gej:

“2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, imfassla
sabiex jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ din id-
Direttiva, ghandhom jigu adottati skond il-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 42(2).”;

(2) l-Artikolu 42 ghandu jigi emendat kif gej:

(@)

il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b'dan 1i gej:

“2.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu,
ghandhom japplikaw 1-Artikoli 5a(l) sa (4), u l-Arti-
kolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont mehud tad-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.”;

(b) il-paragrafi 3 u 4 ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

“3.  Sal-31 ta’ Dicembru 2010, u, wara din id-data,
ghall-inqas kull tliet snin, il-Kummissjoni ghandha tirri-
vedi d-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw is-setghat ta’
implimentazzjoni u tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament ta’ dawk
is-setghat. Dan ir-rapport ghandu jezamina, partikolar-
ment, il-htiega li [-Kummissjoni tipproponi emendi
ghad-Direttiva prezenti sabiex tizgura l-ambitu xieraq
tas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lill-Kummiss-
joni. Il-konkluzjoni dwar jekk hemmx il-htiega ta’ emen-
dament jew le ghandha tigi akkumpanjata minn dikja-
razzjoni dettaljata tar-ragunijiet ghal din il-konkluzjoni.
Jekk mehtieg, ir-rapport ghandu jigi akkumpanjat minn
proposta legizlattiva ghall-emendament tad-dispozizzjo-
nijiet li jaghtu setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummiss-
joni.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, 11 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-17 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Decizjoni 2004/558/KE li timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE fir-rigward ta’
garanziji addizzjonali ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ annimali bovini li jirrelataw ma’
rhinotracheitis bovina infettiva u l-approvazzjoni tal-programm ta’ qerda pprezentat minn certi

Stati Membri

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 1004)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/233/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE tas-26 ta’
Gunju 1964 dwar il-problemi tas-sahha li jaffettwaw il-
kummer¢ intra-Komunitarju ta’ l-annimali bovini u tal-
hniezer (), u b’ mod partikolari 1-Artikolu 9(2) taghha,

Billi:

(1)  L-Artikolu 9 tad-Direttiva 64/432/KEE jipprevedi li Stat
Membru, li ghandu programm ta’ kontroll obbligatorju
ghal wiched mill-mard li jittiched li huwa elenkat fl-
Anness E (II) ta’ dik id-Direttiva, jista’ jressaq il-programm
tieghu lill-Kummissjoni ghall-approvazzjoni. L-Artikolu
jistipula wkoll id-definizzjoni ta’ garanziji addizzjonali li
jistghu jkunu mitluba fil-kummer¢ intra-Komunitarju.

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/558/KE tal-15 ta’
Lulju 2004 li timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill
64/432/KEE fir-rigward tal-garanziji addizzjonali tal-
kummer¢ intra-Komunitarju fl-annimali bovini relatati
mar-rhinotracheitis bovina infettiva u l-approvazzjoni
tal-programmi ta’ qerda mressqa minn certi Stati
Membri (?) tapprova l-programmi ghall-kontroll u I-

() GU 121, 29.7.1964, p. 1977/64. 1d-Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Decizjoni  tal-Kummissjoni ~2007/729/KE  (GU L 294,
13.11.2007, p. 26).

() GU L 249, 23.7.2004, p. 20. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2007/584/KE (GU L 219, 24.8.2007, p. 37).

gerda ta’ l-infezzjoni tal-herpesvirus bovin tip 1
(‘BHV1") ipprezentati mill-Istati Membri elenkati fl-
Anness I ta’ dik id-Decizjoni ghar-regjuni elenkati fdak
l-Anness, u li ghalihom japplikaw garanziji addizzjonali
ghallBHV1 bi gbil ma I-Artikolu 9 tad-Direttiva
64/432KEE.

Ir-Repubblika Ceka issa ressqet il-programm bl-ghan li
tingered l-infezzjoni BHV1 fit-territorju kollu ta’ dak I-
Istat Membru. Dan il-programm jikkonforma mal-kriterji
stipulati fl-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 64/432/KEE. Dak
il-programm jistipula wkoll regoli ghall-ispostament
nazzjonali ta’ annimali bovini li huma ekwivalenti ghal
dawk implementati qabel f¢erti Stati Membri jew regjuni
taghhom, li kellhom success fdik li hija I-gerda tal-marda
fdawk Il-Istati Membri jew regjuni.

Il-programm imressaq mir-Repubblika Ceka u l-garanziji
addizzjonali pprezentati bi gbil ma’ l-Artikolu 9 tad-
Direttiva 64/432/KEE, ghandhom jigu approvati.

L-Anness I tad-Decizjoni 2004/558/KE ghandu ghalhekk
jigi emendat.

I-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ I-Annimali,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness [ tad-Decizjoni 2004/558/KE huwa mibdul bit-test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 17 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU

Membru tal-Kummissjoni

ANNESS

“L-ANNESS 1

Stati Membri

Regjuni ta’ -Istati Membri li ghalihom japplikaw garanziji addizzjonali ghar-rhinotracheitis infettiva
bovina bi gbil ma’ I-Artikolu 9 tad-Direttiva 64/432/KEE

Ir-Repubblika Ceka

Ir-regjuni kollha

Il-Germanja

Ir-regjuni kollha ghajr ghar-Regierungsbezirke Oberpfalz u Oberfranken fl-istat federali
tal-Bavaria.

L-Italja

Ir-Regjun Awtonomu tal-Friuli Venezia Giulia.
[I-Provin¢ja Awtonoma ta’ Trento”
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-18 ta’ Marzu 2008

li temenda d-Decizjoni 2003/467KE fir-rigward tad-dikjarazzjoni li ¢erti regjuni amministrattivi tal-
Polonja huma uffi¢jalment hielsa mil-lewkozi enzootika bovina

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 974)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/234/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 64/432/KEE tas-26 ta’
Gunju 1964 dwar il-problemi tas-sahha ta’ l-annimali li
jaffettwaw il-kummer¢ ta’ annimali bovini u suwini ('), u
b'mod partikolari -Anness D(I)(E) taghha,

Billi:

1

L-Anness D tad-Direttiva 64/432/KEE jipprevedi li Stat
Membru jew parti minn Stat Membru jista’, fir-rigward
ta’ l-imriehel bovini, jigi kkunsidrat ufficjalment bhala
hieles mil-lewkozi enzootika bovina, suggett ghal konfor-
mita ma’ certi kundizzjonijiet stipulati fdik id-Direttiva.

[l-listi tar-regjuni ta’ I-Istati Membri ddikjarati hielsa mil-
lewkozi enzootika bovina huma stabbiliti fid-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2003/467/KE tat-23 ta’ Gunju 2003 li
tistabbilixxi |-kwalifika ta’ ufficjalment hielsa mit-tuberko-
losi, brucellosi u lewkosi bovina enzootika ta’ xi Stati
Membri u regjuni fl-Istati Membri rigward annimali
bovini (3).

II-Polonja issa ressqet dokumentazzjoni lill-Kummissjoni
fejn uriet il-konformita mal-kundizzjonijiet xierqa previsti
fid-Direttiva 64/432[KEE fir-rigward ta’ 14-il regjun
amministrattiv (powiaty) fi hdan l-unitajiet amministrat-
tivi superjuri (Voivodships) ta’ Kujawsko-Pomorskie,
Lédzkie u Malopolskie, sabiex dawk ir-regjuni jkunu
jistghu jigu kkunsidrati bhala regjuni ufficjalment hielsa
mil-lewkozi enzootika bovina fil-Polonja.

(1) GU 121, 29.7.1964, p. 1977/64. 1d-Direttiva kif emendata l-ahhar

bid-Decizjoni

tal-Kummissjoni ~ 2007/729/KE  (GU L 294,

13.11.2007, p. 26).
() GU L 156, 25.6.2003, p. 74. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2008/97[KE (GU L 32, 6.2.2008, p. 25).

4)

Wara valutazzjoni ta’ dik id-dokumentazzjoni, dawk ir-
regjuni (powiaty) fil-Polonja ghandhom jigu rikonoxxuti
bhala regjuni li huma ufficjalment hielsa mil-lewkozi
enzootika bovina ta’ dak l-Istat Membru.

Id-Decizjoni 2003/467|KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skond dan.

[-mizuri stipulati fdin id-De¢izjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha ta’ 1-Annimali,

ADDOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness III tad-Decizjoni 2003/467/KE hu emendat skond I-

Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 18 ta’ Marzu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU

Membru tal-Kummissjoni
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Fil-Kapitolu 2 ta’ I-Anness III tad-Decizjoni 2003/467KE, it-tieni parti, li tikkoncerna 1-Polonja huwa mibdul b’dan li gej:

“Fil-Polonja:

— Voivodship Dolnoslaskie

ANNESS

Powiaty:

Bolestawiecki, Dzierzoniowski, Glogowski, Gérowski, Jaworski, Jeleniogdrski, Jelenia Gora,
Kamiennog6rski, Klodzki, Legnicki, Legnica, Lubanski, Lubifiski, Lwowecki, Milicki, Oles-
nicki, Olawski, Polkowicki, Strzelifiski, Sredzki, Swidnicki, Trzebnicki, Walbrzyski, Walbr-
zych, Wolowski, Wroclawski, Wroctaw, Zgbkowicki, Zgorzelecki, Ztotoryjski.

— Voivodship Lubelskie

Powiaty:

Bialski, Biala Podlaska, Bilgorajski, Chelmski, Chelm, Hrubieszowski, Janowski, Krasnos-
tawski, Kraénicki, Lubartowski, Lubelsl;i, Lublin, teczyniski, Lukowski, Opolski, Parc-
zewski, Pulawski, Radzyriski, Rycki, Swidnicki, Tomaszowski, Wlodawski, Zamojski,
Zamosc.

— Voivodship Kujawsko-Pomorskie

Powiaty:

Aleksandrowski, Chetminski, Golubsko-Dobrzyfiski, Grudzigdzki, Grudziadz, Torusski,
Torun, Wabrzeski.

— Voivodship Lédzkie

Powiaty:

Belchatowski, Brzezinski, Kutnowski, taski, Leczycki, Lowicki, £6dzki, £6dZ, Opoczynski,
Pabianicki, Pajeczanski, Piotrkowski, Piotrkéw Trybunalski, Poddgbicki, Radomszczanski,
Rawski, Sieradzki, Skierniewicki, Skierniewice, Tomaszowski, Wieluniski, Wieruszowski,
Zdunskowolski, Zgierski.

— Voivodship Matopolskie

Powiaty:

Brzeski, Bocheniski, Chrzanowski, Dabrowski, Gorlicki, Krakowski, Krakéw, Limanowski,
Miechowski, Myslenicki, Nowosadecki, Nowotarski, Nowy Sacz, O$wigcimski, Olkuski,
Proszowicki, Tarnowski, Tarnéw, Tatrzanski, Wielicki.

— Voivodship Opolskie

Powiaty:

Brzeski, Glubczycki, Kedzierzynsko-Kozielski, Kluczborski, Krapkowicki, Namystowski,
Nyski, Olecki, Opolski, Opole, Prudnicki, Strzelecki.

— Voivodship Podkarpackie

Powiaty:

Bieszczadzki, Brzozowski, Jasielski, Kro$nienski, Krosno, Leski, Lezajski, tancucki, Rzes-
zowski, Rzeszow, Sanocki, Strzyzowski.
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— Voivodship Slaskie

Powiaty: Bedzinski, Bielski, Bielsko Biala, Bytom, Chorzéw, Cieszynski, Czestochowski, Czgstoc-
howa, Dgbrowa, Gliwicki, Gliwice, Jastrzebie Zdréj, Jaworzno, Katowice, Ktobucki, Lubli-
niecki, Mikotowski, Mystowice, Myszkowski, Piekary Slqskle Pszczyniski, Raciborski, Ruda
Slaska, Rybnicki, Rybnik, Siemianowice, Sosnowiec, Swigtochtowice, Tarnogérski, Tychy,
Tyski, Wodzistawski, Zabrze, Zawiercianski, Zory, Zywiecki.

— Voivodship Swigtokrzyskie

Powiaty: Buski, Jedrzejowski, Kazimierski, Kielecki, Kielce, Konecki, Opatowski, Ostrowiecki, Pific-
zowski, Sandomierski, Skarzyski, Starachowicki, Staszowski, Wloszczowski.

— Voivodship Wielkopolskie

Powiaty: Jarociniski, Kaliski, Kalisz, Kepifiski, Kolski, Koniriski, Konin, Krotoszyfiski, Ostrzeszowski,
Stupecki, Turecki, Wrzesiniski.”
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